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ഇതരദേശകാലങ്ങജളിലെ സാഹിത്യസനമ്്രഭായങ്ങളുടെ അനു 
കരണംകൊണ്ടല്ലെങ്കിലം അനുസന്ധാനംകൊണ്ട്‌ ഇന്നത്തെ മല 
യാളുസാഹിത്യത്തിന്‌ ഉതല്‍ക്കഷം പ്രാപിക്കുവാ൯ അവകാശമു 
ണ്ടെന്നുളള അഭിപ്രായമാണ്‌ ഈ പ്രസ്ഥാനതയത്തിസെറ ആവി 
ഭാവത്തിന അടിസ്ഥാനമായി നില്കുന്നത്‌. 


ആധുസികസാഹിത്യങ്ങളില്‍വെച്ച” ഏററവും പരിണതവും 
പരിഷ്കതവുമായി കണക്കാക്കപ്പെടുന്ന ആംഗ്ലേയസാഹിത്യത്തി 
ലെ പ്രശസ്തങ്ങളായ മുന്നു ഖണ്ഡകാവ്യശാഖകളെ ലക്ഷ്യലക്ഷണ 
സഹിതം മലയാദ്കികഠാക്കു പരിചയപ്പെടുത്തിക്കൊടുക്കുവാന്‍ 


ഇതില്‍ യഥാശക്തി ശ്രമിച്ചിരിക്കുന്നു. 


ഗീതം, ഗീതകം, സ്വഗതാഖ്യാനം എന്നീ സംജ്ഞകഭമെക്കൊ 
ണ്ടു നിദ്ദേശിച്ചിരിക്കുന്ന ഇവയുടെ പ്രതിരൂപങ്ങഠം, ലക്ഷണസന്തയ 


സഹൃടയാഹ്ലാടകരങ്ങളായി, മലയാമജുത്തില്‍ 


ണുങ്ങളല്ലെങ്കിലും 
അവിടവിടെ ഇതിനുമുമ്പൃതന്നെ അവതരിച്ചിട്ടണ്ടായിരിക്കാം. 
മഹാകവികളുടെ സ്വതന്ത്രപ്രതിഭ കാലദേശാതീതമായി വത്തിക്കു 
ന്നതുകൊണ്ട്‌” അത്‌ അവരുടെ പരസ്തരപരിചയം കൂടാതെതന്നേ 
സമാനരൂപങ്ങളില്‍ ബഹിഗ്ഗളിച്ചാൽ അത്ഭതമില്ലപ്പോ. അതി 
നെ മാമ.ല്‍വലയത്തിനുള്ളില്‍പ്പെടുത്തി അനുകരണശ്ൃംഖപലകൊ 
ണ്ട ബന്ധിക്കേണമെന്ന്‌ ഒരിക്കലും വിവക്ഷിക്കാവുന്നതല്പ. എ 
ന്നാല്‍ സൃഷ്ടിപരമായ കാവ്യവ്യവസായത്തെ നൂതനരൂപങ്ങളില്‍ 
അ മററ സാഹിത്യങ്ങളിലെ പ്രസ്ഥാനഭേദങ്ങ 


പ്രകാശിപ്പ്യിക്കുന്നത 
ള്‍െക്കുറിച്ചുള്ള സാമാന്യജ്ഞാനം ചിലക്കെങ്കിലും മാഗ്ഭശകമാകാ 
വുന്നതാണ്‌. 

വിശേഷിച്ച്‌, ഇവിടെ വിവത്തനത്തിനു സ്വീകരിച്ചിട്ടള്ള 


ല പ്രഥമഗണനീയന്മാരായ 
ശഷം ര്രൃതിഫലിക്കുന്നവ 
പ്രാധാന്യം കല്ലിക്കാവുന്ന 


മുലകൃതികാഠം ആംഗ്ലേയസാഹിത്യത്തിഒ 
ഏതാനും മഹാകവികളുടെ പ്രതിഭാവിം൦ 
യാകയാല്‍ ആ വഴിക്കും MUA 
താകുന്നു. 
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ഇംഗ്ലീഷിലെ കാവ്യശാഖയുടെ ഉത്തുംഗശൃംഗങ്ങളില്‍ പ്ര 
ശോഭിക്കുന്ന പ്രസ്മ്തകൃതികളെ വിവത്തനം ചെയ്യിട്ടുള്ളതില്‍ 
അവയ്യട്ട പററിപ്പോയിട്ടുള്ള രൂപഭേദം, ഷേകസ്റ്റിയര മഹാകവിയു 
ടെ “വാസന്തികാസ്വപ്പം?? (A Midsummer Night’s Dream) 
എന്ന നാടകത്തില്‍ ബോട്ടം എന്ന നടനു പററിപ്പോയ വിധത്തി 
ലായിട്ടണ്ടെങ്കില്‍, മ,ലകൃതികളെക്കുറിച്ചുള്ള മതിപ്പിനെ അതു ബാ 
ധിക്കാതെ നോക്കണമെന്നു അനുവാചകന്മാരെ പ്രത്യേകം തദ്‌ 
ബോധിപ്പിച്ചുകൊള്ളുന്നു. 


അവസാനമായി, ഈ ലഘുഗ്രന്ഥത്തിന്‍െറ പ്രകാശനവിഷ 
യത്തില്‍ ഗ്രന്ഥകത്താവ്‌ €മാതൃഭൂമിറ?യാല്‍ സവിശേഷം അന൧ 
ഹീതനാണെന്നും, ഇതിലെ മിക്ക കൃതികളെയും മനസ്സിരുത്തിപ്പരി 
ശോധിച്ച കാവ്യമമ്മജ്ഞനായ വിദ്വാന്‍ ജി. ല്‍ വര്‍ക 


ളോട്‌ പ്രത്യേകം കൃതജ്ഞനാണെന്നുമുള്ള സംഗതികളെ ഇവിടെ 
സസന്തോഷം രേഖപ്പെടുത്തിക്കൊള്ളുന്നു. 


ഗ്രമ്ഥകത്താവറ 


അവതാരിക 


Mayas പദ്യസാഹിത്യത്തിനെ നവീനദദഗ? :ഗുണ്‌വിര 
വും, അത്‌ ആവിഷ്കരിക്കുന്ന പ്രകാരം വൃക്ഷീണതരഷവുമാണെ 
am? ചില വിമശകന്മാര വിഷാടിക്കാവണ്ട്‌. എന്നാല്‍ Wand 
ണെന്ന്‌ അപഹസിക്കുന്ന പ്രസ്തതഭശധെ സ്നേഹപൃരത്താല്‍ 
സിക്തവും ഭാവനാവ്യാപാരത്താതു ടീപ്ചവുമാക്കുവാനു അവരില്‍ 
മിക്കവരും വിമുഖന്മാരായിരിക്കുന്നതു ശക്തിഹിനതയാലാണെ 
ന്നു വിചാരിയ്ക്ക്കാവുന്നരുല്പ. പുണ്ണമായ ആത്മാവിന്റെ ചൈത 
ന്യം-കല_പ്രകാശിക്കുവാന്‍ അനുകൂലമായ ഒരന്തരീക്ഷം സൃഷ്ടി 
ക്കുന്നതിനെങ്കിലും ആ ഭാഹാഭിമാനികാം പ്രയത്തിക്കുന്നുണ്ടോ? 
അവഹേളനംകൊണ്ട്‌ മാതിക്കെടുത്താതെ, പ്രോത്സാഹനംകൊണ്ടു 
നവീനദശാഡെ മന്നയിക്കുവാനുംം അതിനെ തേജോനാമം 
തജ്ജവലമാക്കുവാനും ആ സാഹിത്യമമ്മജ്ഞന്മാര മുട്യമിച്ചിരു 
ന്നെങ്കില്‍, ഈ വിശിഷ്ടഗമ്ഥകത്താവായ ക്ഡാഹിത്യനേതാവിനെ 
അനുകരിച്ചിരുന്നെങ്കില്‍, കൈരമീദേവിയുടെ പുണ്യക്ഷേതം എ 
ത്രമാതും പ്രഭാമയമായിത്തീരുമായിരുന്നില്ല! 

ഭാഷയുടേയും സാഹിത്യത്തിനേറയും രൂപവികാസത്തിനും 
അന്തശ്ചൈതന്യപോഷത്തിനും അന്യടാഷകക്ടടേഡും സംസ്കാര 
ങ്ങളുടേയും സമ്പക്കം മുഖ്യമായ ഒരുപായമാകുന്നു. പ്രാചീന 
കാലംമുതല്ലൃതന്നെ, സംസ്കൃതത്തിനെറ ഉദാരമായ സഖ്യം ഉപാ 
ജ്ജിച്ചിരുന്നില്ലെങ്കില്‍, കേരജീയഭാഷ ഇത ഈജ്ജസ്വലയും. 
സംസ്ലാരസമ്പന്നയും ആയിത്തീരുമായിരുന്നുവോ* ആംഗലസാ 
ഹിത്യത്തിന്‍െറെ പരിചയവും വിവേകപുവ്വം ഉപയോധഗപ്പെടുത്തു 
ന്ന പക്ഷം, സ്വത്വം വിടാതെ സ്വാഭാവികമായ വമുച്വയും സൌ 
ഭാഗ്യാതിശയവും പ്രാപിക്കുന്നതിന്‌ ഉപകരിഷ്ത്ാതിരിക്കയില്ല. 
നവീനപദ്യസാഹിത്യത്തില്‍ ചിലരെങ്കിലും ആശാസ്യമായി 
ദശിഷ്ക്ലന്ന അഭിറാവോന്മേഷത്തിനും അന്തഃപ്രചോടനത്തിനും 
ആ വിശ്വമഹാസാഹിത്യത്തോടുള്ള ആധമണ്ണ്യം സമ്മതിച്ചേകഴി 
യൂ. കൈരളിയുടെ ചിന്താഗതിയിലും പ്രകാശനരീതിയിലും ഹൌ 
ണിയുടെ സ്വാധീനാശക്തി ഇന്നു പ്രകടമായിത്തിന്നിട്ടണ്ട്‌. ആംഗ 
ലസാഹിതൃത്തിലെ അഭിലഷണീയങ്ങളായ ചില €പ്രസ്ഥാന? 
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ഭേടങ്ങളും BanwWilearyg സംക്രമിയ്തുചന്നത്‌ ഉല്‍ക്കഷാധായകമാ 
യിട്ടേ പരിണമിക്കുകയുള്ള. യൂവകാവ്യകാരന്മാരുടെ സ്വച്ഛന്ദചാ 
രിണിയായ തുലികഷ്ഠ സ്വൈരസഞ്ചാരം ചെയ്യാനു സുവ്യക്ത 
ങ്ങളായ ചില സുഭഗസരണികാം നിഭദ്ദേശിഷ്ഠകൃകയാണ* ഈ 
ഗന്ഥത്തിനെറ അവതാരോദ്ദേശ്യം. 


“പ്രസ്ഥാനതൃയീത്തിൽപ്പെട്ട “ഗീതക്‌ങ്ങളുടേയും “ഗീതിങ്ങ 
ളുടേയും അങ്കരങ്ങാം ഭാഷയില്‍ ആവിഭവിച്ചുകഴിഞ്ഞിട്ടണ്ട?. എ 
കിലും ഭാവനാപ്രധാനങ്ങളായ ഈ ആത്മഗാനങ്ങളുടെ ആന്തര 
സ്വരാവത്തിലും ബാഹ്യസ്വരൂപത്തിലും നമ്മുടെ ത്രദ്ധ സവി 
ശേഷം പതിഞ്ഞിട്ടണ്ടോ എന്ന സംശയമാണ്‌. സംസതരീതി 
യിലുള്ള “മുക്തക്‌ങ്ങളും ആംഗലരീതിയിലുള്ള “ഗീതക്‌ങ്ങളും സ 
ജാതീയങ്ങളോ സമാനകക്ഷ്യങ്ങളോ ആണെന്നു തോന്നുന്നില്ല. 
സ്വയംപുണ്ണങ്ങളായ ശ്ലോകത്തിലും ഒരു ആശയബിന്ദു ഉണ്ട്‌; 
പരമാത്ഥംതന്നെ. എന്നാല്‍, ചിന്തയുടെ തരംഗായമാണമായ 
ഗതി__ക്രമികവിജുംഭണവും പ്രൌഡവിരാമവും_മുക്തകങ്ങളുടെ 
പ്രത്യേകധമ്മമല്ലല്ലോ. ഗീതകത്തിന്‍െറ രൂപമനോഹാരിതയും ഒററ 
'ശ്രോകങ്ങാംക്കിപ്പ. ഹിമബിന്ദുവില്‍ ആകാശത്തെ പ്രതിഫലിപ്പി 
BegM പ്രകൃതി, ഗീതക്ത്തില്‍ സ്വഹൃദയത്തെ പ്രതിബിംബിച്ച 
gM കവിയുടെ ആചാര്യയാണെന്നു തോന്നുന്നു. സര്‍ദാര്‍ കേ. 
യം. പണിക്കര്‍, അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ “സന്ധ്യാരാഗ്‌ത്തില്‍ സൂചി 
പ്രിച്ചിട്ുള്ളതുപോലെ, ഈ “പൃസ്ഥാന്‌ത്തിനു ഭാഷയിതു ശോഭ 
നമായ ഒരു ഭാവി ആശംസിഷ്താവുന്നതാണ?. 


ഉന്നതമായ ചിന്തയും, ഉല്‍കൃഷ്ടമായ ഭാവനയും തികഞ്ഞ 
വികാരസമ്പന്നരായ കവികഠംശദ വിഹരിഷ്ണവാന്‍ അത്യന്തം അ 
നുകൂലമായ ഒരു സരണിയാണ്‌? ഗീതാ രീതിയിലും രസ 


ത്തിലും വഡ്യവിലും അനുഭവഗോചരമാകുന്ന നിരതിശയഗാംടീ 


രമാണ്‌ ഈ സ്വച്ഛനദ്ദഗാനശാഖയുടെ അതിപ്രശസ്തിഷ്ട ഹേതു. 


ഭാവനയെ ഉന്മേഷിപ്പിയ്കകുയും വികാരത്തെ മദ്ദിപിപ്പിയ്ക്കുയും ചെ 
യുന്ന മഹനീയവിഷയവുമായി കവിഹ്ൃദയത്തിനു “രാസയോഗം? 


സംഭവിയ്ക്കണം; തജ്ജന്യമായ DIYID ആശയത്തേയും ഭാഷ 


യേയും തേജോമയമാക്കണം; എന്നാതമാതൃമേ ഉത്തമമായ “ഗീത? 
മാവുകയുള്ളൂ, 


ഭാവനയുടെ ആ തുംഗശൃംഗത്തില്‍നിന്നു സങ്കല്പ 


ത്തിന്‍െറ അപാരതയിലേഷ്ഠച നിബ്ബാധം പറന്നുയരുന്ന ഒരാത്മാ 
UCD Som Ind ദൃശ്യമാകുന്നത്‌. 


Vv 


“സ്വഗതാഖ്യാനം? ഭാഷയില്‍ കേവലം നൂതനംതന്നെ. “ഗീ 
ത്‌_“ഗീതകാിഭികളില്‍ വിഷയതാദാത്ത്യം പ്രാപിച്ച കവിയെയാ 
am’ നാം ദശിക്കുന്നത*. €സ്വഗതാഖ്യാനര്‍ത്തിലാവട്ടേ, കവി വ 
ണ്യപാതരവുമായി ഐക്യം പ്രാപിച്ച്‌ അന്തദ്ധാനം ചെയ്യുന്നു; 
കവി ആത്മത്യാഗം ചെയ്യ കഥാപാതമായി ജനിഷ്കൂന്നു. സ്വച്ഛ 
ന്ദഗാനങ്ങളിത നാടകീയമായ ഒരന്തരീക്ഷത്തേയും, മാനസികഭാ 
വങ്ങളുടെ പ്രവേശനിഷക്രമങ്ങചേയും, അവയുടെ പരസരസം 
ഘട്ടനങ്ങളേയും അവതരിപ്പിയ്യംന്ന ഈ “പ്രസ്ഥാനം? ഭാഷാസാ 
ഹിത്യത്തിനു വൈചിത്യജനകമായിരിക്കുമെന്ന്‌ ആരാണ്‌ സ 
മ്മതിയ്്യാത്തത”* 
വനം ഉദഗ്രഥനാത്മക 


വിമശനം അപഗ്ഥനാത്മകവും, ൭: 
ടിയ വ്യാപാരങ്ങ 


വുമാകയാല്‍ വിരുദ്ധമായ സ്വദാവത്തോടുകു 
മാണെന്നും, അതിനാൽ ഒരു വ്യക്തിയിതത്തന്നെ രണ്ടും സമ്മേ 
ജിചുകാണുവാന്‍ വിഷമമാണെന്ും ഒരു മതമണ്ട്‌. “പ്രസ്ഥാനത്ര 
യാത്തിനെറ പ്രണേതാവായ അനുഗൃഹീതസാഹിത്യനായകനില്‍ 
വിമശകത്വവും ഷവിത്വവും ഇണങ്ങിവത്തിയ്മളുന്നുണ്ടെന്നു സഛൃ 
ദയസമ്മതമാണല്ലോ. ഓരോ പ്രസ്ഥാനത്തിനും. സ്വകീയകല്ല 
നാശക്തിയാൽ ഡ്വതന്തമാതൃകകഴാം രചിക്കുവാനു പുറപ്പെടാതിരു 
ന്നത്‌ ഷെല്ലി, പേഡസ്വത്ത്‌. ബ്രൌണിഒങ ൭ മുതലായവരുടെ 
ആശയങ്ങളെ ഭാഷയിലേയ്തക സാക്രമിപ്പിക്കവാനുള്ള കൌതുകാതി 
രേകത്താല്‍മാ തൃമായിരിഷ്്രണം- ഗീതാദികളുടെ പരമോതകൃഷ്ട 
മാതൃകകഠം രചിച്ചിട്ടുള്ള പ്രശസ്തകവികളെ കേരമീയരായ അനു 
വാചകന്മാക്ക പരിച്ചയപ്പെടുത്തിക്കൊടുക്കുവാനുള്ള ശ്രമത്തില്‍ 
ണ്‌ വശ്യവചസ്സായ കവിക്കു സിദ്ധ 


അനാനൃലഭ്യമായ വിജയമാ 
wind 29 മനോഹരമായി, 


മായിട്ടള്ളത്‌. Ode to the west 
ഭാവനാചിതത്തിനു വൈരുപ്യമോ, വികാരയ്റ്റരണത്തിനു വൈ 


കല്യമോ അല്പമെങ്കിലും സംഭവിയ്ക്കാതെ, മലയാളഭാഷയില്‍ വി 
വത്തനം ചെയ്യുവാ൯ സാധിയ്യചുമെന്ന്‌ ല്‍ ആരും വി 
ചാരിച്ചിരിക്കയില്ല. GD STB BID പദങ്ങമെക്കൊണ്ട അനല്ലങ്ങ 
ളായ ഭാവങ്ങളെ പ്രകാശിപ്പുക്കുന്ന, തനിക്കുവേണ്ടിമാതൃമാണ 
താന്‍ കവിതയെഴുതുന്നതെന്നുപോലു൭ സ്വീയമായ ദുരഗഹശൈലി 
യെപ്പററി അഭിമാനിക്കുന്നം ബ്രൌണിങ്ങിനെറ Andrea del 


Sarto കലാശില്ലത്തിനു ഭഗം സംഭവിയ്ക്യാതെ ആശയഗാംഭീര്യ 
ത്തിനു വിലോപം നേരിടാതെ; വികാരവ്യഞ്ജകമായ രീതിയില്‍ 


VI 


സ്വതന്ത്രമായി ഭാഷാന്തരപ്പെടുത്തുക ജതരന്മാക്കു മുഷ്ണുരമായിരി 
ക്കും ഭാഷാസാഹിത്യത്തിനെറ DIDI,” ഈദൃശങ്ങളായ കൃതി 
രത്നങ്ങാം ഇനിയും ഉദാരമായ ആ സമ്പന്നഹസൃത്തിആനിന്നു 
ലഭിയ്ലകവാനു കേരളം ആഗഹിഷ്താതിരിക്കയില്ല. 


പ്രകാശസ്രമാട്ടായ ആദിത്ൃനെറ സ്വയംസഞ്ചാരക്ഷമമായ 
ദിവ്യരഥത്തിന്‌ അനൂരുവിനെറ സാരഥ്യം ആവശ്യമില്ലെന്ന്‌ എ 
നിയ്ക്കറിയാം. വ്രസ്ഥായതയത്തിന്‌ എന്തിനാണ്‌ ഒരവതാരിക? 


ജി. ശമങ്കരക്കുവപ? 
വവ 


ഗിതം 


ഈഇഗഗ്്ഷിലെ വിചിതൃവും വിസ്‌തൃതവുമായ “*ഓഡ്‌” 
(Ode) എന്ന ഖണ്ഡകാവ്യവിഭാഗത്തെയാണ്‌ ഇവിടെ “*ഗീതം”? 
എന്ന പടംകൊണ്ടു വിവക്ഷിച്ചിട്ടള്ളത്‌. ““ഗാനംചെയ്യപ്പെട്ടത്‌?”? 
എന്നത്ഥമുള്ള (Vide എന്ന) ഒരു യവനഭാഷാധാതുവില്‍നിന്നാണ്‌ 
“ഡ്‌”? എന്ന പടത്തിനെറ നിഷ്ഠത്തി എന്നു പറഞ്ഞാല്‍, അ 
തു നിദ്ദേശിയ്ലചന്ന കാവ്യശാഖയുടെ മുഖ്യലക്ഷണമെന്തെന്ന്‌ ഈ 
ഹിയ്്യാവുന്നതാണല്പോ. ആട്യകാലത്തു ഗീതങ്ങാം പ്രത്യേകസന്ദ 
ഭങ്ങളില്‍ സഭകളുടെ മുമ്പാകെ പാടുന്നതിനുവേണ്ടിയാണ്‌ നി 
മ്മിയ്കൃപ്പെട്ടിരുന്നത്‌ എന്നുള്ളതിനു സംശയമില്ല. അക്കാരണംകൊ 
ണുതന്നെ അവ നാതിദീഘങ്ങളായിരിയ്രേണമെന്നും വന്നുകൂടി. 
അവ പ്രായേണ സ്ഥൂലമോ സൂക്ഷ്മമോ ആയ (ഭൂരിപക്ഷം സുക്ഷ്മ 
മായ) ഏതെങ്കിലുമൊരു പടാത്ഥത്തിന്‍െറ നാനാവശങ്ങളെ വി 
കസിപ്പിയ്ലകയോ, അല്ലെങ്കില്‍ ഏതെങ്കിലുമൊരു വ്യക്തിയുടെ 
മാഹാത്മ്യത്തെ പ്രകീത്തിഷ്കൃകയോ ചെയ്യുന്നു. എന്നാല്‍ അവയെ 
ല്ലാം എഴുതപ്പെടുന്നതു പ്രതിപാദ്യവസ്മവിനെ അഭിസംബോധന 
ചെയ്യകൊണ്ടുള്ള രൂപത്തിലാണ്‌. പ്രതിപാദനം സ്മോഭപ്രധാന 
വും, ഭാവം ഗംഭീരവും, രീതി പ്രൌഡവൃമായിരിയ്യ്യേണമെന്നു 
നിബ്ുന്ധമണ്ട്‌”. പ്രതിപാട്യത്െക്കുറിച്ചള്ള അഭിനിവേശത്തില്‍ 
നിന്നു ജനിഷ്കന്ന ലഹരി (അഥവാ. ഉന്മാദം) തന്നെയാണ്‌ ഗീത 
കാവ്യത്തിനെറ ജീവനെന്നു പറയാം. സ്പോഭത്തിനെറ ക്രമാനുസ്ത 
തമായ ആരോഹവും അവരോഹവും അടിസ്ഥാനമാക്കിയുള്ള a 
ണ്ഡികകാം ഏറെക്കുറെ മിക്കഗീതങ്ങളിലും കാണാം. എന്നിരു 
ന്നാലും ഓരോ ഗീതത്തിലും സ്നോഭത്തിന്‌ ഐക്യവും അനുസ്യൃത 
ഭാവവും ഉണ്ടായിരിയ്യ്കയേണ്ടതാണ്‌. അതിലെ അനുക്രമമായ ആശ 
യപരിണാമം പലപ്പോഴും ഒരു നിഗമനത്തില്‍, ഒരു സാമാന്യത 
ത്ത്വപ്രഖ്യാപനത്തില്‍, ചെന്നു നിലഷ്ട്ന്നു. വൃത്തത്തിനു വൈ 
വിധ്യം ആശാസ്യമാണെങ്കിലും അതു ലക്ഷണവിരുദ്ധമാകുവാനു 
പാടുള്ളതല്ല. ഗീതങ്ങഠം സമവ്ൃത്തങ്ങളിലും വിഷമവ്ൃത്തങ്ങളിലു 
മായി അസംഖ്യമുണ്ടു. വിഷയം, വൃത്തം എന്നിവയെസ്റ്ംബ 
ന്ധിച്ചിടത്തോഷം ഗീതകാവ്യശാഖഷ്ട പല ഉപശാഖകളമുണ്ടെങ്കി 


2 പ്രസ്ഥാനത്രയം 


ലും കാവ്യം സാമാന്യേന ഒരുവിധം താളപ്രധാനമായ ധമ്മകീത്ത 
നമായിട്ടാണ? കണ്ടുവരുന്നത്‌. ഇങ്ങനെയെല്ലാമാണ്‌ മൊത്ത 


ത്തില്‍ ഗീതത്തിനെറ സ്വഭാവം. ഇതില്‍ കവിഞ്ഞുള്ള ലക്ഷണനി 
വ്ൃവചനം ടുഷ്ടരവുമാണ്‌. 


പ്രസ്മൃതകാവ്യവിഭാഗത്തില്‍ പ്രയത്നിച്ചു വിജയം നേടിട്ടള്ള 
ആംഗലകവികളില്‍ പ്രധാനന്മാരാണ*, ബെന്‍ജോണ്‍സണ്‍, മിര 
Sam, ഡ്‌റൈഡന, ഗേയ്‌, കോഭ്കിന്‍സ്‌, വേഡ്‌*സ്വത്ത്‌; 
കോളറിജ്‌, ഷെല്ലി, കീററ്‌സ്‌, ടെന്നിസണ്‍ മുതലായവര്‍. ജവ 
രുടെ ഗീതങ്ങഠം ലോകപ്രസിദ്ധങ്ങളുമാകുന്നു. 


* % ¥ 


ഇക്കൂട്ടത്തില്‍ ഷെല്ലിയുടെ €“പപശ്ചിമാനിലനോട?? (Ode 
to the West Wind) എന്ന ഗീതം പ്രഥമസ്ഥാനം aan iyg™: 
പ്രതിഭാവിഷയകമായി നോക്കുമ്പോഠം പൌരസ്ത്യകവികളോട്‌ 
ഏററവും അടുത്തുനില്ലൂന്ന ആംഗ്ലേയകവിയായ ഷെല്ലിയുടെ ഈ 
ഗീതം പാശ്ചാത്യസാഹിത്യത്തിലെ ഒരനഗ്ലരത്നമാണെന്നുള്ളതി 
നെക്കുറിച്ചു വിമശകന്മാക്ക” ഏകാഭിപ്രായമാണുള്ളത*. GBI 
സ്തോഭം, ശബ്ദുഭംഗി, അത്ഥപൃഷ്ടി, സ്വരലയം, ഭാവനാവിലാസ്‌? 
എന്നിവയിലെല്ലാം ഈ കൃതി ഇന്നും അദ്വിതീയമായി പരിലസി 
Bg. അവയിലേതെങ്കിലും ചോന്നുപോയി, താഴേ ചേക്കുന്ന © 
BADD,” അപകഷം ഭവിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കില്‍, അതു മുലകൃതിയെ ബാ 
ധിയ്മച്ഛന്നതല്ലെന്ന്‌ എടുത്തുപറയേണ്ടതില്പല്ലോ. 


കേവലം ബാഹ്യാത്ഥംമാതൃം നോക്കുന്നതായാല്‍; ഈ കാവ്യ 
ത്തില്‍ പ്രതിപാദിച്ചുകാണുന്നതു പാശ്ധ്യാത്ൃപവനനന്‍െറ പ്രബല 
ങ്ങളായ പ്രവത്തനങ്ങളാണ”. എന്നാല്‍ ഇതിന” അഗാധമായ ഒ 
രാന്തരാത്ഥംകൂടിയുണ്ടെന്നു സ്വല്പം ആലോചിച്ചാലറിയാം. ഒന്നാ 
മതായി, ! ലോകത്തില്‍ സൃഷ്ടിസ്ഥിതിസംഹാരങ്ങളെ നടത്തുന 
പശ്ചിമാനില൯ സാക്ഷാല്‍ പരമാത്മാവിന്‍െറ പ്രതിരൂപമായ 
ARO gg. അതിനുപുറമേ അത* അപാരമായ കാവ്യസംസ്‌ാ 
രത്തിലെ പ്രജാപതിയായ കവിയുടെ ജീവാത്മാവിനെറയും പ്രാ 
തിനിധ്യം വഹിസ്മുന്നു. അനിലനെക്കുറിച്ചുള്ള ഒരു കാവ്യത്തിലെ 
ഖണ്ഡികകളെ ഉച്ഛുവാസങ്ങളെന്നു പറയാമെങ്കില്‍, ഇതിലെ ആ 
ദ്യത്തെ മൂന്നുച്ചുവാസങ്ങളില്‍, ഭൂമി ആകാശം സമുദ്രം എന്നിവ 


ഗിതം 3 


യെ മഹാബലനായ പാശ്ചാത്യാനിലനു ഏതെല്ലാംവിധത്തില്‍ 
ബ്വാധിഷ്ക്ന്നു എന്നു വിശദമാക്കിയിരിഷ്ക്ചന്ന. അനന്തരം നാലി 
ലും അഞ്ചിലും അതിനു കവിയുമായുള്ള ബന്ധം ഏതുപ്രകാരത്തി 
ലുള്ളതാണെന്നു സൂചിപ്പച്ചിരിഷ്ടൂന്നു. ഇങ്ങനെ പ്രപഞ്ചം മുഴുവ 
നും പരമാത്മാവും ജീവാത്മാവും മറവമെല്ലാം പ്രസ്തൃതകാവ്യത്തില്‍ 
മുഖം കാണിച്ചിട്ടള്ളത സുക്ഷിച്ചു പഠിഷ്ത്രേണ്ടഞായ ഒരംശമാകുന്നു. 


പോരാ_ദാരതഭൂമിയെ അപേക്ഷിച്ച്‌ ഈ പാശ്ചാത്യവ്വക 
മ്പനനു ചില അത്ഥവിശേഷങ്ങാം തെളിഞ്ഞുകാണുന്നതും ചിന്ത 
നീയംതന്നെയാണ്‌. ഈ ഭാഗം, ഒരുപക്ഷെ, കവി പ്രതീക്ഷിയ്ക്കാ 
ത്തതായ ഒന്നായിരിഷ്കാം. എങ്കിലും അതു നമുക്ക? ആകഷഹ്കമായി 
തോന്നുന്നു. അഥവാ യഥാത്ഥമഹാകവിയുടെ പ്രതിഭ കാലദേശാ 
തീതമല്പഷോ3? 


പശ്ചിമാനിലനോട്‌ « 
I 


[അദമ്യനായ പാഷശ്ചാത്യാനിലന്‍ ശരല്‍ക്കാലത്തില്‍ വാടിവീഴുന്ന 
ഇലകളെ നശിപ്പിഷ്തുന്നുണ്ടെങ്കിജ, വിത്തുകളെ യഥാകാലം മുളയ്ക്ുവാനാ 
യി ഭൂഗഭത്തില്‍ കൊണ്ടുപോയി നിക്ഷേപിയ്ക്കുകയും ചെയ്യുന്നുണ്ടല്ലോ; അ 
ങ്ങനെ സംഹാരവും സൃഷ്ടിയും ഒരേസമയംതന്നെ നടത്തുന്ന.] | 


സ്വാതത്ര്യപ്രചണ്ഡനാം പാശ്ചാത്യപ്രഭഞാ! 
ശ്ര്തങ്കം ശരതക്കാലസത്ഭാവപ്രാണാനില! 
ഭീതരായ്‌ മാന്മികനതന പിഞ്ചരികാ ചലനത്താത 
ഭ്രങ്ങാംപോലേ, തവാദൃശ്യമാം സാന്തിദ്ധ്യത്താല്‍ 
നിതങ്ങക്ടായീട്ടന്നൂ Meme മഹാമാരി_ 
ജാതവൈകൃത്യങ്ങളാം ജിണ്ണപണ്ണങ്ങഠം YOo— 
പിതങ്ങളുന്തദാഹശോണങ്ങദുസിതങ്ങാം 
ശ്വേതങ്ങചെന്ന'വണ്ണും വണ്ണഭേടങ്ങമോടേ. 


ശീതകാലാന്ധകാരം നിറഞ്ഞോരറകളിത, 
പ്രേതമണ്ഡലം ശ്ൃശാനത്തിലെന്നതുപോലേ, 
പ്രചരിഷ്ഠ്വാന വേണ്ട പത്രങ്ങമേന്തം ബീജ_ 
നിചയം നിന്നാത്ത്തന്നേ നീതമായ്യ്യിടക്കുന്നു! 


നീലനിമ്ലോടദാരമംബരമണിഞ്ഞിനി 
ശ്രീലയാം ഭവദീയസോദരി വാസന്തികി, 
നിദൃതന്നധീനമായ്യിടക്കും പാരില്‍ സ്വീയ_ 
ഭദൃകാഹളം വിളിച്ചീടുവാനു വരുംവരേ; 
വായുവില്‍ മനോഹരകോരകങ്ങളെയെല്ലാം 
മേയുവാനജങ്ങളെയെന്നപോൽ നയിച്ചാരാത്‌, 
മലയും മൈതാനവും സജീവവണ്ണത്താലും 

പല സൌരഭത്താലുമാപൂണ്ണമാകംവരേ! 


സ്വൈരമായെവിടെയും ചരിപ്പോരദമ്യസം_ 
ഹാരപാലനമുത്തേ! സദയം ശ്രവിച്ചാലും! 


ൽ മഹാകവി ഷൈല്ലി. 


ഗിതം 5 


Il 


[പശ്ചിമാനില നെറ ശക്തി ഭൂമിയിലെന്നപോലെ ആകാശത്തിലും 
പ്രസരിഷ്തുന്ന പ്രകാരത്തെ രണ്ടാം ഉച്ഛചവാസത്തില്‍ വിവരിയ്ക്കുന്നു. ഭൂമിയും 
ആകാശവും തമ്മിലുള്ള പൊരുത്തം കവിദ്ദഷ്ടികൊണ്ടു വീക്ഷിയ്കുമ്പോഠം 
എത്ര അത്ഭുതാവഹമായിരിയ്ക്യുന്നു: -പഴയ സംവത്സരം ചരമമടഞ്ഞ, മേ 
ഘമേദരമായ നഭസ്റ്റോടുകൂടിയ കാളരാതിയാകുന്ന ശവകുടീരം പൂകുന്നു! 
കാറരുതുനാതു കേട്ടാല്‍ അതിനെക്കറിച്ചുള്ള വിലാപഗാനം മുഴങ്ങുകയാ 


ണോ എന്നു തോന്നും!) 


ആഴമളമാകാശത്തിനു കോയിഷക്കത്തിന്നിട_ 
യ്യാഴിവാനുകഭൂടെ സങ്ക്‌ണ്ണവിടപങ്ങാം, 
കരഴിയില്‍ക്കൊഴിഞ്ഞീടും ജീണ്ഠപണ്ഠങ്ങാംപോലേ, 
കൃഴവും ചിന്നിപ്പാറിപ്പറപ്പിച്ചീടുന്നിതാ, 
താവകവ്രവാഹത്തില്‍പ്ചജ്ജന്യക്ഷണപ്രദാ_ 
ദേവദൂതന്മാരാകും ശിഥിലാംബുടങ്ങഒെെ. 


ഉള്മിലാവേശംപൂണ്ടു ““ശാക്തേയാക്കലി കേറി_ 
തള്ളിക്കൊണ്ടുഴറീടും വെഴിച്ചപ്പാടിനു കേശം 
ഉച്ചണ്ഡശീഷത്തില്‍നിന്നുച്ചത്തില്‍പ്പാറിപ്പ൨ 
ന്നുച്ചലിച്ചീടുംവണ്ണമജ്ജവലപ്രഭയോടേ, 
മങ്ങിയോരാകാശത്തിന്നടിതൊട്ടച്ചംവരേ 
പൊങ്ങീട്മാസന്നോഗ്മരുത്തിന്‍ കേശപാശം 
നീലമാം നിറംകോലും താവകവായവീചീ_ 
മാലതനുമേലായതാ! പരന്നുകിടക്കുന്നു! 


അല്ലയോ ജഗഅല്‍പ്രാണ! കേട്ടാലും! മരിഷ്കന്ന 
കൊല്ലത്തെക്കുറിച്ചീടുമന്തിമവിലാപമേ! 


കുന്നിഷ്ഠലം ഭവദീയശക്തിയാലൊരിടത്തി_ 
ലൊന്നിച്ചുകൂടിക്കവത്തിരുണ്ടു കനംപൂണ്ടു, 
മാരിയും തീയുമാലിപ്പുഴവും പൊഴിച്ചീടും 
പാരിച്ച കാമാംബുടദപടലം വിതാനമായ്‌;, 
മരണം പ്രാപിച്ചോരക്കൊല്പത്തിന്നിരിപ്പാനീ. 
ച്ചരമതമിസ്രതാനുചിതം ശവധാമം! 


6 പ്രസ്ഥാനത്രയം 


Ill 
[ പശ്ചിമാനിലന്‍െറ ശക്തിയ്തു ഭൂമിയും ആകാശവും മാത്രമല്ല, സമുദ 
വും വിധേയമാകുന്നു. അവിടെയും aoa രണ്ടു ദീക്കിലെപ്പോലെതന്നെ 


വിടപസമൂഹമുണ്ട്‌. ആഴിയുടെ അടിയിലാണ്ടുപോയ പ്രാചീനസംസ്കാരാ 
വശേഷങ്ങളേയും ഇവിടെ അനുസ്മരിച്വിരിഷ്തുന്നു.൮ 


നീലമാം “*ധരാമധ്യസാഗരം?? 1 നിജവേലാ_ 
ലോലനിമ്മലലീലാതുമുലം കേട്ടറങ്ങി, 
ശൈവലയുമാപ്ൃതപ്രാചീനപ്രാസാദൌഘം 
കേവലദംഗീദീപ്പം സ്വപ്തത്തില്‍ദുശിയ്ക്കുവേം 


താപനസ്വപ്മത്തിങ്കല്‍നിന്നൊരഗ്നിപവ്വത_ 
ദവീപത്തിനുസമീപത്തിലുണത്ത" ഭവാ൯തന്നെ. 


““അതലാന്തികാണ്ണഡി??2തന്‍പ്രശാന്ത്പ്രദാവങ്ങാം 
സ്വതവേ വേര്‍തിരിഞ്ഞു വഴി നല്ലുന്നൂ തവ! 


ഇന്നുമങ്ങേറെത്താഴേയാഴിതന്നടിത്തട്ടില്‍ 
മിന്നുന്നു സസ്യലോകം നീരസം നിരവധി! 
താവകസ്വരം കേട്ടാലറിയാമവിടെയും, 
വൈവണ്ണ്യം വന്നീടുന്നൂ ഭീതിയാലതിനെല്ലാം! 
വിറയാന്നാ ലോകവും പത്രങ്ങളുതിക്കുന്നു! 
പറയാമിനിയും ഞാന്‍, കേട്ടാലും മഹാബല! 


1 The Mediterranean Sea. 
2 The Atlantic Ocean. 
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[V 


[ഇനിയത്തെ രണം ത പ്പപാസങ്ങളില്‍ കവിയും പശ്ചിമാനിലനും 
തമ്മിലുള്ള ലയം കാണിയ്ക്കുന്നു. മനുഷ്യാത്മാവിനെറ ശാശ്വതമായ 
ആക്രോശമത്രേ നാം ഈ ഭാഗത്തില്‍ കേഠക്കുന്നത്‌. ആദ്യകാലത്തു 
പശ്ചിമാനിലനോട സവ്വഥാ സാമ്യം വഹിച്ചിരുന്ന കവിയുടെ ആത്മാവ* 
അനന്തരകാലത്തീല്‍ സംസാരബന്ധംനിമിത്തം എത്ര വ്ൃയത്യസ്മായിച്ചമ 


ഞ്ഞീരിഷ്തുന്നു! 
എങ്കിലും നൈരാശ്യത്തിന്നവകാശമില്പ. 


ശൈത്യം നിറഞ്ഞ മുഷിപ്പനായ ഹേമന്തകാലം ക്രമേണ അവസാ 
MIG {Qe അതിനെ മംഗളമയമായ വസന്തകാലം അനുഗമിസയ്ക്കുകയും 
ചെയ്യക എന്നതാണല്ലോ പ്രകൃതിനിയമം. ടഃബം വന്നാല്‍ പിന്നാലേ 
സുഖവും താനേ വന്നുകൊള്ളും. തരുക്കാലത്തെ അപചയം അചിരേണ 
അഭിവൃദ്ധിയ്തു വഴി കൊടുത്തുകൊള്ളം. ഭാസുരമായ ഭാവിയെ ന്യായമാ 
യിത്തന്നെ പ്രതീക്ഷിച്ചുകൊള്ളക!] 


അങ്ങഷ്മ വഹിഷ്ണുവാനു തക്കതായോരുമട്ടി_ 
ലിങ്ങഹമൊരു ശുഷ്ടപതമായിരുന്നെങ്കില്‍; 


അങ്ങയോടൊപ്പം പറന്നീടുവാനാവുംമട്ടി_ 
ലിങ്ങഹമൊരു ശീഫ്രമേഘമായിരുന്നെങ്കിൽ; 


അങ്ങഷ്തക്ള്ളൊരു ശക്തിപ്രേരണാഭാഗഭാക്കാ_ 
യങ്ങയെക്കാട്ടിൽമാത്രം സ്വാതന്ത്യം കുറവായി, 
oO 
അങ്ങഷ്ടള്ളോജസ്സിനായ”ക്കേവലമടിപെട്ടി_ 
ട്ടങ്ങനെ കിതപ്പോരു വീചിയായിരുന്നെങ്കില്‍! 


മങ്ങാതെ വാനിൽബ്ബുവല്‍പ്പര്യടനങ്ങാംക്കൊത്ത_ 
ചങ്ങാതിയായിട്ടെനെറ ബാല്യത്തിലെന്നപോലേ 
വായൃവേഗത്തിങ്കലുമങ്ങയെത്തോല്ലിയ്ക്കാമെ_ 
ന്നായുറപ്പഷ്ണകം നിലയ്യ്്രായിരുന്നെങ്കില്‍പ്പോലും, 


പ്രസ്ഥാനത്രയം 


ഈവണ്ണം ഭവാനോടായ”? പ്രാത്ഥിച്ചു as leg, censo_ 
രാവശ്യം ക്േശാവഹം വരുമായിരുന്നില്ല! 


പതരംപോത;, ജലദംപോതഅ;, വീചിപോലങ്ങുന്നുതാ_ 
നതു മാം സമുദ്ധരിച്ചീടണേ! സ്വച്ഛന്ദാത്ത൯! 


ജീവിതനിശിതാഗകണ്ടകങ്ങളിത വീണേ൯! 
ആവിലം മമാംഗകമൊലിഷ്ണ്ം രധിരത്താല്‍! 


ഗവ്വമാന്ന ധൃഷ്യനായ” ശീഘഗാമിയാമിവ൯ 
സവ്ൃഥാ ഭവാനോടു സദൃശാത്മാവല്പയോ? 
അങ്ങയോടൊക്കുമെന്നെ ഗലടികാമഹാഭാരം 
ചങ്ങലയ്ക്കിട്ടിട്ടയ്യോ! വളച്ച വലഷ്ുന്നൂ! 


ഗിതം 


V 


ഈ വനമേശുപോലാണരപോതത്തനെെനെ നനെ 
ത്താവകവിചഞ്ചിയായ്‌ത്തീത്താലമഗ്രാത്മാവേ! 
ഉണ്ടിങ്ങു പതഭൂംശം രണ്ടിലുമെന്നാകിലും 
രണ്ടിലുമിണങ്ങുന്നു ശാരദാഗാധസ്വരം; 

ആയതം തവ്ാമന൬ഇനൂ?മധുൃരസ്വ്രസ്ംഗം 
സ്വായത്തമാക്കിട്ടന്നു ുഃഖേപി സുഖപ്രദം! 


എന്നടെ ചൈതന്യമായങ്ങുന്നു വത്തിച്ചാലും! 
എന്നുമല്പങ്ങന്നു ഞാനുരന്നെയായ്‌ ഭവിച്ചാലും! 


എന്നിലെജ്ജീണ്ണാശയസഞ്ചയം പാറിച്ചാലും 
മന്നിലെങ്ങുമേ ചണ്ഡ! ശുഷ്ടപതങ്ങാംപോലേ! 
അതുൃതാറേകീടട്ട ജീവചൈതന്യോതക്കഷം 
പുതുതാഡയീടുന്നോരു ജനത്തിനത്യാവശ്യം! 


എന്നല്ലീപ്പദ്യമന്തോച്ചാരണംവഴിജ്െങ്ങും 
ചെന്നലയ്ക്കട്ടേ ലോകമധ്യത്തിലെന്‍വാക്യങ്ങാം, 
പൊലിഞ്ഞുപോകാതുക്മോരഗ്നികണ്ഡത്തില്‍നിന്നു 


സ്റ്റൂലിംഗഭസിതങ്ങഠം പറക്കുന്നതുപോലേ! 


നിദ്ൃയെക്കൈവിടാതേ കിടക്കും ഭൂമിഷ്ത്ൊരു 
ഭദൃമാം സിദ്ധാദേശഖ്യാപനമായിബ്ദുവാനും 


മാമകമുഖംവഴി മാരുത! ഭവിച്ചാലം: 
ഹേമന്തം വന്നാല്‍പ്പിന്നെ വസന്തം വൈകിയ്ക്മോ$ 


ധമ്മത്തിനോട” «x 
I 


ധമ്മമേ! ലോകം മുറവം നേര്‍വഴി നടത്തീട്ടം 
കമ്മത്തിനു ചൈതന്യമേ! സവ്വേശസന്താനമേ! 
നിമ്മലപ്രഭാവംകൊണ്ടന്തരംഗത്തിത നിത്യം 
ശമ്മദം രുവാവേശം ശാന്തിയെച്ചേത്ത*ടട്ടേ! 
സ്വമ്മഹസ്സ്സേതും ഭൂമീപാലരും ഭവദീയ_ 
നമ്മസാചിവ്യം കൂടാതെങ്ങനേ ജയം നേടും! 
നിമ്മര്യാടമായ്‌ത്തവ സമ്മദം തുടരുന്ന 
ടുമ്മതികാംക്കിങ്ങുണ്ടാം വിജയം ക്ഷണികംതാന്‍! 


[ 


കേവലം നിത്യസത്യയിദ്ടിഷ്ടുമാഗ്ഗുംമാതം 
സ്വാവലംബമായ്കാണും പ്രകൃതികുമാരന്മാര്‍മ 
താവകദൃഷ്ടിയുണ്ടോ തങ്ങളില്‍ച്ചതിയുന്നി_ 
താവക നോക്കാതെന്നും നിദയം വത്തിപ്പുവര്‍- 
പാവങ്ങളായോരവക്കതിവിശ്വാസംമലം 
സേവകുന്മാരിതനിന്നും ചതികാം പറവന്നേരം 
ഭാവല്‍ക്കളജങ്ങളില്‍ത്താങ്ങിനില്ലൂവാ൯ ബലം 
കൈവരുമാറാകട്ടേ കലൂഷാപഹാത്മാവേ! 


III 


ജീവിതം സുഭഗമായ്‌൦ പ്രശാന്തിപ്രസന്നമായ്‌ 
പാവിതമായീടുവാ൯ ത്വല്‍പ്രീതിതന്നേ വേണം. 
ഭൂവിതില്‍ സ്നേഹം നിത്യം നേര്‍വഴി കാണിച്ചുകൊ_ 
ണ്ടാവിധം നിത്യാനന്ദം നേടുവാനു സാധിയ്കരവേ, 


ൽ വേര്‍ഡ്‌സ്വത്തിന്‍െറ “Ode to Duty” എന്ന കൃതിയുടെ 
സ്വതന്രവിവത്തനം. 


2 Barbarians—sons of Nature. 
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ധീവികാസത്തോടൊത്ത ധീരതയോടുംകൂടേ; 
തോല്‍വിയും വിജയവും തെല്ലുമേ കൂട്ടാക്കാതേ 
ആവിലമാകാതുള്ള താവകാഭിമുഖ്യത്തില്‍ 
മേവീടുന്നതിനെന്നുമുാംക്കരുത്തേകേണമേ! 


IV 


സ്വാരന്ത്യമഹാപോതാരൂഡ്നായ്‌പ്പരഹിത_ 
വാതമണ്ഡലികളാലാഹതനായീടാതേ; 
വ്തസാധ്വസം ത്വയാ ജീവിതജലധിയില്‍ 
നീതനായീടുന്നവന്‍ നിശ്ചയം മഹാഭാഗ൯! 
സ്ത്രീതമാം ടപ്വംമലം ത്വന്നയം വിഗണിച്ചു 
പാതകം ചെയ്യീടുവാന പ്രേരിതനാകന്നവ൯ 
ഏതവസ്ഥയിലിരുന്നുല്ലസിച്ചാലും, ക്രമാല്‍ 
യാതനഷ്ത്യല്ലോ പാതൃമായീടുന്നതു നൂനം! 


V 


എനിയ്ക്കകില്പള്ളിലൊട്ടം കലക്കം; പശ്ചാത്താപം 

ജനിപ്ചാനതക്കവണ്ണം ഞാനൊന്നും ചെയ്യിട്ടില്ല! 
തനിച്ചെന്‍ഹൃടയത്തിനു പ്രേണംകൊണ്ടുമാത്രം 
കനിച്ചീടുന്നേസ ശീഷം ധമ്മമേ, തവ മുന്നില്‍! 
കനിഞ്ഞെ൯ന്‍കരണങ്ങളെപ്പോഴം നയിച്ചാലും! 
ധ്വനിച്ചീടട്ടേ കാതില്‍ത്താവകം മന്ദ്രസ്വരം! 
ഇനിയോരല്പസ്മിതം ചേരും നിന്‍ഗഭീരാസ്യ_ 
മിനിയും കാണാകട്ടേ കന്‍മുന്നിലെനിയ്യ്കുന്നും! 


VI 


സുനങ്ങളുദ്യാവത്തില്‍സ്സറസ്ത്രിതം പൊഴിയ്യുന്നൂ 
നവം ത്വത്സാന്തനിദ്ധ്യത്തി൯ ദിവ്യമാം പ്രകാശത്തില്‍; 
വാനത്തിലെണ്ണംവിട്ട താരകളണിചേന്നു 
ഗാനമാധുരി പൊഴിച്ചീടുന്നൂ ത്വദ്വൈഭവാതു 
ഈനമിങ്ങൊരിടത്തും പ്രപഞ്ചക്രമത്തിനി_ 
പ്ലാനന്ദപ്രദായകം താവകാധീനം സവ്വം! 
മാനവസമുദായം ഭരിഷ്കൂം നീതിയ്തടി_ 
സ്ഥാനമാം ഭവല്‍പ്പദം സന്തതം BO Iepig (M9! 


പ്രസ്ഥാനത്രയം 


VII 


അത്യന്തഗംഭീരമാം മഹസ്സേ ഭവാസ്തന്നെ 
നിത്യമെന്നാത്മാവിനെസ്സുടയം നയിച്ചാലും! 
പ്രത്യക്ഷം വിനയത്തില്‍ വേതുന്നും ജ്ഞാനം, സവ്വ_ 
സ്തൃത്യമാമാത്മത്യാഗം പൈശുന്യക്ഷോടക്ഷമം, 
കൃത്യസിഛൃയില്‍ദ്ധൈര്യം., ന്യായബോധത്താലണ്ടാം 
പ്രത്ൃയസ്ൈര്യമെന്നീ ശക്തികഠം കൂടുംവിധം 
സത്യത്തിനു പ്രകാശത്തിതത്താവകാത്രിതനായി 
പ്രത്ൃഹം പ്രസന്നനായ വത്തിയ്യാറാകേണമേ! 


കാലത്തിനോട്‌ & 
I 


കാലമേ! കരാളമാം ജിവിതപ്രലോഭ൯_ 
ജാലത്തിതജ്ജനങ്ങദ്െപ്പെടുത്തും കിരാതനു സീ! 
സ്ഥൃലമാം മനഃക്ടേശസീരത്താല്‍ മനുഷ്യസെറ 
ഫാലമാം കേടാരത്തിതച്ചാലഴം കൃഷകനു നീ! 
നീലമാം കേശത്തിന്മേല്‍ വെള്ളി പൃശുവാ൯ നല്ല_ 
ശീലമുക്കളോരു കരകൌശലവിദശ്ധന നീ! 
മാലനല്ലമായത്തട്ടി ക്ഷതമോറീട്ടം ഹൃത്തില്‍ 
ത്തെലലേപനംചെയ്യും വൈദ്യനും നീതാനല്ലോ! 


IT 


പ്രേമകാസാരവാരിയെപ്ൈതുന്യ_ 
ഭീമകാസരമാകെക്കലക്കയാത്‌ 
രാമണ്‌യകശോദിതം സത്യമാം 
വ്യോമമേതും പ്രതിഹലിക്കാതെയും, 
തുമയേന്തുന്നോരുത്തമവിശ്വാസ_ 
വാര്‍മഴവില്ലശേഷവും മങ്ങിയും, 
കോമമാശാമലരവാടി വാടിയും 
പോമമവിങ്കല്‍ നീതാനൊരാശ്രയം! 


III 


ഫോരാപവാടരസത്താല്‍,സ്ഹതാപ- 
നാരായവേരിനു വാട്ടമേല്ല്യംവിധൌ 
ധാരാളസമ്മാനസാരാപ്വണംകൊണ്ടു 
നേരായ്‌ത്തഴഷ്ട്ൃമോ സൌഹാദ്ടപാടദപം3 
പാരാതശേഷവിഷാംശങ്ങളും നീങ്ങി_ 
യാരാത്ചഴയതിനുശക്തിയും ശോഭയും 
വാരാന്നുയരുവാന്‍ കാലമേ! നിത്ൃതാ_ 
വാരാശിവീചിയാം സീതാന തുണയ്്യണം! 


@ ബൈറണ്‍ എന്ന ആംഗ്ലേയമഹാകവിയെ മപജീവിച്ചെഴുതീയത്‌. 


14. 


പ്രസ്ഥാനത്രയം 


IV 


മോടമാന്നസൂയക്കാര ടുഫ്ലുവാദമാം ഘോര_ 
ഭേടകാസ്ത്രത്താതസ്സഹൃച്ഛേടനം ചെയ്തീടവേ, 
സാദരം പ്രതീകാരദേവതേ! "കാലപ്പിയ_ 
സോദരീ! കോംക്കെ൯മനോവേദനാനിവേടനം! 
പാരിക്കും പാപധുമം ഘവമാധതിങ്കതനി_ 
ന്നാരിലും വീഴം വിപത്തടിത്താം തവായുധം 
നേരിട്ടു ടുഷ്ടന്മാരില്‍മാ തൃമായ്‌പ്ചതിച്ചിച്ചീ_ 
പ്യാരിലെദ്ധമ്മതുലാധാരിണ* ജയിച്ചാലും! 


1 Nemesis, 


ഗിതകംം 


വീശ്ചാത്യഭാഷകളില്‍ പ്രചാരപ്രാചുര്യം സിദ്ധിച്ചുകഴി 
ഞ്ഞിട്ടുള്ളതും മലയാളത്തിൽ ഇതുവരെ നടപ്പില്‍ വന്നിട്ടിപ്പാത്തതു 
മായ ഒരു കവനസസമ്പ്യദായമാണ്‌ €“സോണററ്‌?? അല്ലെങ്കിൽ 
€ഗോീതകം.?? ഇതു നമ്മുടെ ഭാഷയ്ക്ക്‌” എതത്തോളം സ്വീകാര്യ 
മായിരിയ്ലചഛമെന്ന്‌ ഇനിയും കണ്ടറിയേണ്ടതായിട്ടാണിരിഷ്ണൂന്നത്‌. 
ഏതാണ്ട്‌ ഈ രീതിയോടടുത്തുള്ള ഒരു ഖണ്ഡകാവ്യപ്രസ്ഥാനത്തി 
ന്‌ അത്യാവശ്യമുണ്ടെന്ന” ഇയ്യിടെ ആവിഭവിച്ചിട്ുള്ള വില മല 
യാളകൃതികാം വിജിച്ചുപറയുന്നുണ്ട്‌. പക്ഷെ ലക്ഷണം തികഞ്ഞ 
“ഗീതകീങ്ങാം മലയാളത്തില്‍ ഇതുവരെ ആരും എഴുതിക്കണ്ടി 
ട്ടില്ല. പാശ്ചാത്യരുടെ ““സോണറവര”കഴാക്കുള്ള ലക്ഷങ്ങാം AP 
വനും അങ്ങനെൌന്നെ പകത്തുന്നതു മലയാളഭാഷയ്ക്ക്‌ അനുയു 
ക്തമോ ആശാസ്യമോ അല്ലെന്നും വന്നേയ്ക്യാം- എന്നാരു ആ 
ലക്ഷണങ്ങാം എടന്തെല്ലാമെന്നു സ്പഷ്ടമായി ഗഹില്ലച കയും അവ 
യെ അനുസരിച്ചുകൊണ്ടുള്ള ഏതാനും മൃത്തമകൃതികാഠം രചിഷ്ടൂ 
കയും ചെയ്യുതിനുശേഷം; നല്ല വാസനാകവികാം മല ധാദഗീതകം 
ഏതുപ്രകാരം രൂപവല്‍ക്കരിയ്ക്കേണമെന്നു തീച്ചുപ്പെടുത്തുകയായ? 
Olgigo അധികം സമീചീനമായിട്ടള്ളത്‌. അതിനുവേണ്ടി, ““സോ 
ണററ?? എന്ന കവനാസമ്്രദായത്തിനെറ ലക്ഷണങ്ങളെ ചുരുക്ക 
ത്തില്‍ വിവരിഷ്ടൃകയും, സ്വരുപജ്ഞാനത്തിനായിട്ടുമാതം ag 
താനും ഉദാഹരണങ്ങളെഴുതിച്ചേക്കുകയും ചെയ്യന്നു. ഉദാഹരണ 
ങ്ങളെക്കുറിച്ച തെററിദ്ധാരണ കൂടാതിരിഷ്ട്വാനായി ഒരു വാക്ക” 
ആദ്യമേ പറഞ്ഞുകൊള്ളട്ടെ. ““സോണറവ?” കളുടെ നിജ്ജീവങ്ങ 
ളായ മാതൃക്‌കാംമാതൃമാണ്‌ ഈ ഉദാഹരണങ്ങാം__വെവം കങ്കാ 
ളങ്ങാം, കേവലം കരുക്കാം. ഇവയെ ഡഥാത്ഥകവികാം എടുത്ത 
പെരുമാ൨മ്പോംം സജീവങ്ങളായ നൂതനാരമ്യസൃഷ്ടികളായിരിക്കും 
ഫലമെന്നു വിശ്വസിഷ്ട്ൂന്നു. കവിതയെയല്ലാ, കവനരീതിയെ 
മാതൃമാണ്‌, ഉടാഹരിഷ്കൂവാനുദ്ദേശിച്ചിട്ടള്ളതെന്നു താല്‍പര്യം. 


ൽ ഒരു പുതിയ കവനസസമ്്രദായം മലയാളത്തില്‍ എത്രത്തോളം പ്രചര 
ണയോഗ്യമാണെന്നു ചീന്തയ്തു വിഷയീഭവിപ്പിക്കന്നതായ ഈ ലേ 
ഖനം 1109 മകരത്തിലെ സ കേ. സാ. പരിഷത്‌ ത്രൈമാസിക 
ത്തിൽ പ്രസിദ്ധീകരിച്ചതാണ്‌. 


16 പ്രസ്ഥാനത്രയം 


അതിനാല്‍ താഴേ ചേക്കുന്ന ഉദാഹരണങ്ങാംമാതം കണ്ടു ““സോഃ 
ണറവര??രീതിയെ ആരും വെവക്കരുതെന്നു മുന്‍കൂട്ടി അപേക്ഷിച്ചു 
കൊള്ളുന്നു. 


“സോണാററ്‌? എന്ന പാശ്ചാത്യപദത്തിന്‍െറയും “സ്വനം” 
എന്ന സംസ്മതപടത്തിന്ദെറയും ധാതു ഒന്നുതന്നെയാണ്‌. ധാത്വ 
ത്ഥമനസരിച്ചു “സോണാറ്‌? ഗാനുപ്രധാനമായിട്ുള്ള ഒരു കവന 
രീതിയത്രേ. പതിനാറാം ശതവഷത്തില്‍ ഗാനപ്രധാനങ്ങളായ 
പലതരം ചില്ലറക്കു ) തിക്കെ ക്റിയ്യവാനും സാങ്കേതികാത്ഥത്തില 
ലാതെ ഈ പേര ഉപയോഗിച്ചിരുന്നു. സാങ്ചേതികാത്ഥത്തില്‍: 
പ്രയോഗിക്കുമ്പോഠംത്തന്നെയും “സോണററാ എന്ന പടത്തില്‍ 
ഗാനോചിതത്വം എന്ന ഗുണം അന്തഭവിച്ചിരിക്കുന്നുണ്ട?. ഇതെ 
ല്ലാം ഓത്തിട്ടാണ* “സോണററ* എന്നതിനെ ഗീതകം? എന്നു 
തജ്ജമ ചെയ്യത്‌. കൂടാതെ, മക്തകം യുശകം വിഗേഷകം കുളകം 
എന്ദം മറവമുള്ള പടങ്ങളെ ഏതാണ്ട്‌ അനുസ്മരിപ്പിക്കുന്നതുമാ 
ണല്ലോ “ഗീതകം? എന്ന പദം. ഗാനം ചെയ്യവിടുന്നതു “ഗീതകം? 


എന്ന ശബ്ദാത്ഥം, മലശബ്ദാത്ഥത്തോട ഏററവും യോജിച്ചിരി. 
1] 
യ്യകന്നുമണ്ട . 


ഒരു ഗീരകത്തില്‍ പ്രായേണ ഒരൊററ ആശയംമാതുമേ 
ആവിഷ്കരിഷ്ണവാന്‍ പാടുള്ള. അതായതു കവിയുടെ ഹൃദയസമ്ദ. 
ത്തിലെ ഒരു വീചിമാത്രം_ഒരു വികാരവീചി. ഇതാണ്‌ ഗീതക 
ത്തിനെറ ജീവന്‍. ഒന്നിലധികം വികാരകല്ലോലങ്ങളെ തും: 
ക്കൊള്ളിക്കേണമെന്നുണ്ടെങ്കിത, തരംഗമാലാരീതിയില്‍ ഗീതക 
പരമ്പര നിമ്മിക്കാവുന്നതുമാണ്‌. പ്രസിദ്ധന്മാരായ മിക്ക പാ: 
ശ്ചാത്യകവികളും ഇപ്രകാരം ഗീതകപരമ്പര രചിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. ajay 
ത പ്രസ്ഥാനത്തിന്‍െറ ആവിഭാവത്തിനുശേഷം ഇംഗ്റാണ്ടുരാജ്യത്തി 
ലുണ്ടായിട്ടള്ള കവിമുഖ്യന്മാരെല്ലാംതന്നെ ഗീതകങ്ങലോ ഗീതക 
പരമ്പരകമോ നിമ്മിച്ചിട്ടുള്ളവരാണെന്നു പറയാം. ആശയകേ 
ന്രീകരണത്തെക്കുറിച്ചുള്ള നിയമം അവരിലാരും ഇതുവരെ ഉല്പം 


ഘിച്ചിട്ടില്ല. ആശയത്തിനെ ഏകഭാവം എന്നതു ഗീതകത്തി 
ലെ മമ്മമാണ്‌. 


ഗീതകത്തിലെ ചിന്താഗതിഷ്ക്ൃം സമുദ്രത്തിലെ Asa) Igo 
തമ്മില്‍ വളരെ സാമ്യമുണ്ടെന്ന൦ ഓക്കേണ്ടതാണ*. രണ്ടും പ്രശാ 
ന്തമായ നിലയില്‍ ആരംഭിഷ്ഠൂന്നു; പിന്നെ ക്രമേണ ക്ഷോഭം 
കൂടിക്കൂടിവന്നു മുഭ്ധന്യാവസ്ഥയിലെത്തുന്നു; അനന്തരം ക്രമേണ 
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കുറഞ്ഞുകറഞ്ഞ്‌ ഏറിയതുപോലെത്തന്നെ ഇറങ്ങി, പ്രശാന്തത 
യില്‍ പയ്യവസാനിഷ്ടന്ന. ഈവിധം നോക്കുമ്പോഠം പഴയ മാമൂ 
ലനുസരിച്ചുള്ള ഒരു ഗീതകത്തിതു, ആരോഹമെന്നും അവരോഹമെ 
ന്നും രണ്ടു വിഭാഗങ്ങാം തെളിഞ്ഞുകാണാം. അവയെ പ്രത്യക്ഷമാ 
ക്കത്തക്കവിധത്തില്‍ത്തന്നെയാണ്‌ ഗീതകത്തിന്‍ൌറ ബാഹ്യരൂപ 
വും സമുല്പസിക്കുന്നത്‌. ലക്ഷണമൊത്ത ഒരു ഗീതകത്തിത, ആ 
രോഹാവരോഹങ്ങളോടു ചേന്നുുകൊണ്ട്‌, ഒരു പുവ്വഭാഗവും ഒരുത്ത 
രഭാഗവും സ്പഷ്ടമായി വേരതിരിഞ്ഞുനില്ലുന്ദ. ആകെയുള്ള പതി 
ന്നാലുപാദങ്ങളില്‍ ആദ്യത്തെ എട്ട ചേന്നുള്ള “അഷ്ടകം? (Octave) 
പുവ്യാഭ്ധവും, പിന്നത്തെ ആര ചേന്നുള്ള “ഷട്‌കും? (Sestet) ഉത്ത 
രാദ്ധവുമാകുന്നു. 


ഇവയെ കുറേക്കൂടി വിശദമാക്കുവാന പര്യാപ്തമായ വിധ 
ത്തിലാണ്‌ പ്രാസത്തിനെറ പ്രയോഗം കാണപ്പെടുന്നത്‌. പഴയ 
രീതിയിലുള്ള ഗീതകത്തിരു “അഷ്ടകീത്തില്‍ ആകെ രണ്ടു പ്രാസാ 
ക്ഷരങ്ങഠംമാതം തുപയോഗിച്ചുകൊണ്ടാണ്‌ എട്ട പാടങ്ങളേയും 
കുട്ടിയിണക്കുന്നത്‌. ഒന്ന്‌”, നാല്‌, അഞ്ച്‌, എട്ട്‌ എന്നീ പാദ 
ങ്ങളെ ഒരേ പ്രാസാക്ഷരംകൊണ്ടും; രണ്ട്‌, മുന്ന”, ആറ്‌, എഴ? 
എന്നിവയെ മറെറാന്നു കൊണ്ടും കൂട്ടി ഘടിപ്പ ഷ്കകുന്നു. അതായതു, 
പ്രാസാക്ഷരങ്ങളെ “ക? “ച്‌ എന്നീ ലിപികളാല്‍ കറിയ്യചന്നപ 
ക്ഷം, അഷ്ടകത്തിലെ പ്രാസക്രമം കചചക, കചചക എന്നായി 


രിക്കും. ഉത്തരാദ്ധമായ ഷടാകത്തില്‍ പ്രാസാക്ഷരങ്ങാം രണ്ടോ 
മുന്നോ ആകാം; പക്ഷെ ഒടുവിലത്തെ രണ്ടു പാടങ്ങളെ ഒരൊററ 
പ്രാസാക്ഷരംകൊണ്ടു കൂട്ടിപ്പിടിപ്പിക്കരുതെന്നായിരുന്നു മാമതപ്രി 
യന്മാരുടെ നിശ്ചയം. ഇവരെഴുതീട്ടള്ള “ഗീതക്‌ങ്ങളില്‍ ഒന്നിടവി 
ട്ടിട്ടള്ള പാദങ്ങളാണ്‌ ഉത്തരാദ്ധത്തില്‍ പ്രാസംകൊണ്ടു യോജി 
പ്പിഷ്കപ്പെട്ടിട്ടള്ളത്‌. പ്രാസാക്ഷരങ്ങളെ ‘Ss? ത? “പ? എന്നീ 
ലിപികളാത്‌ കുറിക്കുന്നപക്ഷം, ഷട്‌കത്തിലെ പ്രാസക്രമം 
ടതപ, SMAI എന്നോ. SMS, MSM എന്നോ, SSD, SSM എന്നോ 
ടതപ, പടത എന്നോ മറേറാ ആകാമെന്നു സാരം. 


ആശയത്തിസെറ ഏകഭാവമനുസരിച്ചു, ഗീതകം ദൃഡബന്ധ 
മായ കൃതിയായിരിക്കേണമെന്നു നിബ്ബുന്ധമണ്ട്‌. ആയതിനെ 
ആകൃതിയിതത്തന്നെ പ്രത്യക്ഷമാക്കുന്നതാണ്‌ പ്രാസഘടന. ഒരു 
വിധത്തിലും പ്രാസഘടനയില്ലാതെ എഴുതപ്പെട്ടിട്ടുള്ള ഗീതകത്തി 
ന ഇംഗ്ലീഷില്‍ പ്രതിഷ്ഠ ലഭിഷ്ഠകയുണ്ടായിട്ടില്ല. സ്വാതന്ത്യ 
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മത്തികളായ ആംഗ്ലേയകവിത്രേഷ്ണന്മാരും ഗീതകപ്പസ്ഥാന 
ത്തില്‍ ഏതെങ്കിലുമൊരു തരത്തിലുള്ള പ്യാസക്രമത്തെ മാനിക്കുക 
യാണ്‌ ചെയ്യിട്ടള്ളത്‌. അതിനാല്‍ കേവലം പ്രാസരഹിതമായ 
ഗീതകം ലക്ഷണത്തിനോ ajay ചരിതൃത്തിനോ ഒത്തതായിരിയ്ക്കുയി 
ല്ല. എന്നാല്‍ നമ്മുടെ കിളിപ്പാട്ടകളിലും ““ഗാഥ്‌?കളിലും കാണു 
ന്നതുപോലെ പ്രാസഘടിതങ്ങളായ ഇരട്ടപ്പാദങ്ങാം (ഈരടികഠം) 
വേറേ വേറേ മുറിഞ്ഞു വീഴന്നതായാത്‌ പതിന്നാലു 2103501300 
ചേന്നിട്ടുള്ള ഒററപ്പദ്യത്തിലെ ആശയൈക്യത്തെ സ്റ്റഷ്ടമാക്കുന്ന 
തിന്‌ ആവശ്യമായ ബന്ധടാരഡ്യം ഗീതകത്തിന്‍െറ ബാഹ്യസ്വ 
രൂപംകൊണ്ടുതന്നെ പ്പ്പുമാകമെന്നു പറഞ്ഞുകൂടാ. അതേസമ 
യംതന്നെ. മാമുലനുസരിച്ചുള്ള ര്രാസഘടന പലക്കും വളരെ 
കൃതിമമായിത്തോന്നുന്നതായാല്‍ അതിലൊട്ടതുളുതമില്പതാനും. ഇ 
ക്കാര്യത്തില്‍ Sang യോജിച്ചവിധം ഭേദഗതികാഠം ചെയ്യേണ്ട 
ഭാരം വായനകൊണ്ടു തെളിഞ്ഞ വാസനയോടുകൂടിയ മഹാക 
വികാംക്കു വിട്ടകൊടുക്കാനേ നിപ്പത്തിയുള്ള. 


പതിന്നാലു പാടത്തില്‍ കൂടുതലോ കറം 
കത്തിനും സാഹിത്യത്തില്‍ പ്രതിഷ്ഠ സിദ്ധ 
മലയാളത്തില്‍ ഒന്നോ രണ്ടോ വരികഠം 
ചെയ്യതുകൊണ്ടു വലിയ പ്രയോജനമുണ്ടാ 


വാ ആയിട്ടുള്ള ഗീത 
ക്കുകയുണ്ടായിട്ടില്ല. 


കൂട്ടുകയോ HOV g AGW 
ക്ുവമോ? 


വൃത്തത്തെസ്സംബന്ധിച്ചേടത്തോളം 
ക്കു സ്വീകാര്യമായിരിഷ്ട്ലമെന്നു തോ 
ത്തില്‍, ഓരോ പാടം അയ്യഞ്ചു ഗണ 


) ഇംഗ്ലീഷിലെ ക്രമം നമു 
ന്നുന്നില്പ. ഇംഗ്ീഷുഗീതക 
© (വെപ്പും എടുപ്പും) ചേന്ന 
തം; ഓരോ ഗണം ഈരണ്ട്‌ അക്ഷരങ്ങാം (ആദ്യം ലഘു പിന്നെ 
ഗുരു എന്നീ ക്രമത്തില്‍) ചേന്നതുമാണ്‌. ഏകദേശം, 
ഇരി ക്കയോ മ രി 4) യോ സു ato 

എന്ന മട്ടിലാണ്‌ ഓരോ പാടവും. ഇതിനെക്കാഠം മലയാളകവി 
Mg കൂടുതല്‍ യോജിപ്പുള്ള വൃത്തങ്ങഠം വേറേ പലതുമുണ്ടെന്നു സ്തു 
ഷൃമാണല്പോ. കേകതന്നെ ഒരുദാഹരണമല്ലേഃ 

അന്ത്യാക്ഷരപ്രാസമാണ? ഇംഗ്ലീഷുകവനത്തിലെ നിയമം; 
എന്നാൽ അതു മലയാള കവിതയ്ിണങ്ങമോ എന്നു സംശയമാണ൦. 
പ്രഥമാക്ഷരമോ ദ്വിതീയാക്ഷരമോ (പഴയ ““എതുകഷ്കം “മോ 

ത: 

ന്‌*യുംതന്നെ) ആയിരിക്കും ഭാഷാകവനത്തിന൦ അധികം യോജി 
Bigs എന്നു തോന്നുന്നുണ്ട്‌, 
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വൃത്തം; പ്രാസം, പാദസംഖ്യ മുതലായ ബാഹ്വയോപാ 
ധികളെ ആശയാനുയുക്തമായവിധം നിയന്തിക്കുന്നതു യഥാത്ഥ 
കവികളുടെ കൃത്യമാണെന്നുള്ള തത്ത്വം ഇവിടെ വിണ്ടും സ്കമത്തവ്യ 
മായിരിഷ്ക്ന്നു. 


മു൯വിവരിച്ചപ്പകാരം മാമൂലനുസരിച്ചു ഗീതകത്തിന്‍െറ സ 
മ്വദായം കാണിഷ്ടൃവാനായി ചില മാതൃകകാം താഴേ ചേക്കുന്നു. 
ഇതില്‍ ആദ്യത്തേതു സ്വതന്തരകൃതിയും, രണ്ടാമത്തേതു വേഡസ്വ 
ത്ത” എന്ന ആംഗ്രേയമഹാകവിയുടെ ഒരു പ്രസിദ്ധഗീതകത്തി 
നെറ അനുപക്തജ്ജമയുമാണ്‌:__ 


ഭജനം 


ജീവവിതപ്പുങ്കാവിലെപ്പു ക്കളാലാരേ നിത്യ 
മാരാധിപ്ൃതിന്നു ഞാനാവേശം കൊണ്ടീടുന്നൂ; 
ആരാണെന്നുരംക്കോവിലില്‍ക്കുടികൊണ്ടെന്‍െറ RAD 
മീവിധത്തിലെങ്കിലും സഫലീകരിയ്കകന്നു; 


ഭാവിയാം മരുഭവിലാരെനിക്കാരാലോരോ 
വാരാഭ്ൂം പത്മാകരം കാണിച്ചുതന്നീടുന്നു; 
സ്വാരാജ്യപ്രഭാവമിപ്പാരില്‍ത്താനണഷ്കമ_ 
ദേവിയോടേക'ഭാവം കേവലം കൈവന്നാവു! 


പ്രാണനായികേ! ദേവീ! പ്രേമത്താല്‍ മധരിതം 
മാമകാത്മാവാം ശുദ്ധനൈവേട്യം ഗഹിക്ക നീ! 
ചേണഞ്ചും തവാകാരമേവ മേ ധ്രവതാര_ 

മീ മഹീസനൌകായാതാമാഗ്ഗടശകം പരം! 
പ്രീണനം ഭവദീയമേവ മേ സാക്ഷാല്‍ മോക്ഷം! 
രാമണീയകസാരസവുസ്വഭണ്ഡാരമേ! 


ലണ്ടനുനഗരത്തിലെ ഉഷാലോകം 


[ജററാലീയ൯ഭാഷാസങ്കേതങ്ങളനുസരിച്ചുള്ള ലക്ഷണങ്ങളെല്ലാം 
തികഞ്ഞ ഒരു ഇംഗ്ലീഷുസോണററിന്‍െറ amdmenn. 1802 Mayme 
ദാംനു- പ്രഭാതത്തില്‍ വേ൪ഡ*സ്വത്തഃമഹാകവി വെസ്റ്റ്‌ മിന്‌ സ്റ്റ൪ പാല 
ത്തിന്മേല്‍നിന്നു നോക്കുമ്പോഠം കണ്ടതായ ലണന്‍നഗരമാണ്‌ ഇതില്‍ 
വണ്ണിയ്യുപ്പെട്ടിട്ടള്ളത്‌. ആശയഗതിയും ആകൃതിയും പ്പാസക്രമവും രച 
നയുമെല്പാം മുലത്തിലേതുപോലെതന്നെയാക്കീട്ടുള്ള തിനാല്‍ മലയാള 
ത്തില്‍ ഈ ഗീതകത്തിന”്‌ ഒരു വൈജാത്യം തോന്നിയാലത്ഭുതമില്ല. വി 
രാമങ്ങളും സാമാന്യേന മുലകൃതിയിലെപ്പോലെതന്നെയാണ* ഇതില്‍ 
കാണുക, ഉഷാകാലത്തിലെ ആ ലോകം വണ്ണിച്ചിട്ടുളള ഈ ഗീതകത്തി 
ന്‌ ““ഉഷാലോകം” എന്നു പേര്‍ കൊടുത്തീരിഷ്തുന്നതുമാത്രം പുതിയതാണ്‌. 

ജവയോഗിച്ചിട്ുള്ള ദ്വീതീയാക്ഷരപ്രാ 


അന്ത്യാക്ഷരപ്രാസത്തിനുപകരം 
സത്തിനെറ ക്രമം abba, abba; ede ded എന്നാണ്‌. രിമമരി_രിമമരി 


__ണ്ടിന്ദണ്ടി__ന്ദണ്ടിന്ദ.-] 


പാരിലില്ലിതിനേക്കാളഴകേറിയതൊന്നും- 
ജാമട്ടിലുള്ളില്‍ത്തട്ടം കാഴ കണ്ടികുകാതേ 


പോമവന തീച്ചയായും മന്ദചേതനന്‍തന്നേ: 
വാരിളംപ്രഭാതത്തിന്‍പ്രഭയിപ്പരിയൊരു 
നേരിയ ടുക്ൂലംപോൽല്‍ ധരിപ്പു; നിശ്ശബ്ദമായ? 
ധാമഗോപുരപോതക്ഷേതൃശാലകാം വീത്_ 
ധൂമമാമാകാശത്തില്‍ത്തെളി 


ഞ്ഞു കിടക്കുന്നു 
ഭൂരിശോഭയാ വാനും വയലും 


MICHMIRAJo! 
പണ്ടിതില്‍പ്പരം ഭംഗ്യാ പാരിനെ പ്രഭാകരന്‍ 
സുന്ദരാഭയിലാറാടിച്ചില്ല; പ്രശാന്തിയോ 
കണ്ടിട്ടില്ലറിഞ്ഞിട്ടില്ലിതൃയുമഗാധമായഃ! 
മന്ദമായ? സ്വച്ന്ദമായ്‌പ്പഴയുണ്ടിഴയുന്നു: 
മിണ്ടിടാതുറങ്ങുന്നു വീടുകാംപോലും, ഹാ! mil 
ഷ്ുന്ദമായ്‌ക്കിടക്കുന്നു നൂനമാശ്ശക്തചിത്തം! 
ആശയത്തിനെറ ഗതി, പാസഘടന, വിരാമക്രമം എന്നുതുടങ്ങിയ 
എല്ലാ അംശങ്ങളിലും ഈ തജ്ജമ മൃലത്തോടം ഏററവും അടുത്തിട്ട 
ളളതകൊണ്ടു, മാമൂലനുസരിച്ചു്‌ ഇംഗ്ലീഷില്‍ വേഡാസ പത്തുമഹാ 
കവി എഴുതീട്ടുള്ളു ഗീതകങ്ങളുടെ രീതി മനസ്സിലാക്കുവാന്‍ ഇത്‌ 
ഉൃപകരിഷ്തൂമെന്നു കരുതുന്നു. me 7 


ലണ്ടന്‍നഗരത്തിലെ ഉഷാലോകം 91 


ഗീതകം എന്ന കവനരീതി ആദ്യമായി ആവിഭവിച്ചതു പ 
തിന്നാലാം ശതകത്തില്‍ ജഇററലിരാജ്യത്തിലാണ്‌. ഇററലിയി 
ലെ ഗീതകങ്ങളടെ ലക്ഷണങ്ങളെയാണ്‌ ഇതുവരെ നാം വിവരി 
വ്ലുകയും ഉടാഹരിഷ്ടൃകയും ചെയ്യുവാന്‍ ശ്രമിച്ചത്‌. പ്രസ്കതമാ 
തൃക പിടിച്ച ഇംഗ്ലീഷില്‍ അസംഖ്യം കവികഠം ഗീതകങ്ങളെഴു 
തീട്ടണ്ട*. എന്നാല്‍, ഇംഗ്ലീഷില്‍ പ്രചരിക്കുവാന്‍ തുടങ്ങിയതോ 
SAS], ഗീതകത്തിലെ ആശയവികാസക്രമത്തിനും പ്രാസഘടന 
സ്ലം മറവം ഗണ്യങ്ങളായ ചില മാററങ്ങഠം വന്നുചേന്നു. അങ്ങ 
നെ മാമൃലനുസരിച്ചുള്ള ഗീതകങ്ങളോടൊപ്പം ഇംഗ്ലീഷില്‍ ഒരു 
നൂൃതനസമ്്രദായത്തിലുള്ള ഗീതകങ്ങളും വമന്നുവന്നു. അഷ്ടക 
ത്തില്‍ രണ്ടിലധികം പ്രാസാക്ഷരങ്ങാം ചെലുത്തുവാന്‍ വിരോധ 
മില്ലെന്നായി; ഷട്‌കത്തിനെറ അന്ത്യപാടങ്ങാം രണ്ടും തമ്മില്‍ 
ഒരേ പ്രാസാക്ഷരത്താല്‍ കൂട്ടിച്ചേക്കാമെന്നുമായി. ബാഹ്യാകൃതി 
യിലുള്ള ഈ ഭേദഗതി ആന്തരമായ ആശയഗതിയുടെ വ്യത്യാസ 
ത്തെ കുറിക്കുകയാണ്‌ ചെയ്യുന്നത്‌. ഗീതകത്തിലെ ജീവനായ 
ആശയം കേറിക്കേറി മുദ്ധന്യാവസ്ഥയിലെത്തുന്നത്‌ ഒടുവിലത്തെ 
ഈരടിയിലാണ്‌, എട്ടാമത്തെ പാടത്തിലലപ്പാ. അതുകൊണ്ടുതന്നെ 
യാണ്‌ പ്രാസഘടിതമായ അന്ത്യപാടട്വയത്തില്‍ ഈ “ കൂട്ടിത്തട്ട? 
കാണുന്നതും. അവിടെ ആശയത്തിന്‍െറ വികാസം പരിപുണ്ണമാ 
കയും, പ്രാസത്താല്‍ അടിച്ചുറപ്പിക്കപ്പെടുകയും ചെയ്യുന്നു. 


ഈ രീതിയില്‍ പ്രാസകരമം രണ്ടു തരത്തിലാകാം:-— 
(1) കവകച; ചടചട; ടതടത; പപ എന്നിങ്ങനെ ഒരു ക്രമം, 


അതായത്‌ ഒന്നിടവിട്ട പാടങ്ങാംതമ്മില്‍ പ്രാസപ്പൊരുത്തമുള്ള 
മുന്നു “ചതഷ്ലാത്തകഠം? പ്രാസഘടിതമായ ഒരീരടിയില്‍ ചെന്നവ 
സാനിക്കുകയും ആ ചതുൃഷ്ണാത്തകളോരോന്നു മുമ്പും പിമ്പുമുള്ളവ 
യോടു പ്രാസംകൊണ്ടു പരസ്തരബദ്ധമായിരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 
ഇതു സ്റെന്‍സര്‍മഹാകവിക്കു വിശേഷിച്ചും പത്ഥ്യമായ ഒരു രീതി 
യായിരുന്നു. ഉദാഹരണം:-— 


രണ്ടു ശബ്ുങ്ങഠം 


“കൈരജളീീകേടാരത്തിത പ്രയത്നിച്ചെന്തിനേവം 
കൈവശമുള്ള കാശും കാലവും കളയുന്നൂ? 
പേരങ്ങു നേടാനു മഹാപ്രയാസം; പ്രോത്സാഹനം 
° Oo, 
കേവലം ശൂന്യം; പുച്ഛുക്കാരുണ്ടു ധാരാളമായ; 


ഈവണ്ണം കഴങ്ങുമ്പോളസുയാവിഷധര_ 
ന്മാരുമുണ്ടിഴഞ്ഞെത്തിക്കൊതുവാന്‍ നോക്കീടുന്നു! 
പാവമേ! പിന്തിരിഞ്ഞുപോവതേ നല്ലനി൩_ 
ക്കാരുമുണ്ടാകയില്ലാ വീഴുമ്പോഠം താങ്ങീടുവാന൯?? 


നേരുതാനിപ്പറഞ്ഞതൊക്കയുമെന്നാകിലും 
നീ മറക്കൊല്പാ ZO ചിതൃത്തിന്‌ മറവശം; 
ഭീരുത്വം വെടിഞ്ഞാലും! പാറമേത പാമ്പു ചെന്നു 
ഭീമമായ്‌”ക്കൊത്തിയെന്നാലായതിന്നെത്ു പറവം? 


അമ്മയെശ്ശശ്രഷിക്ക! നഷ്ടങ്ങാം കൂട്ടാക്കേണ്ടാ! 
നന്മക്ഷാം താനേ വരും; കാലം നി൯വില കാട്ടം!” 


ഇതുപോലെതന്നെ, പരസ്പരം പ്രാസംകൊണ്ടു കൂട്ടിയിണക്ക 
പ്പെടാതെ, നന്നാലു പാദങ്ങളായി മുറിഞ്ഞുവീഴന്ന മന്നു ഭാഗ 
ങ്ങളും പ്രാസഘടിതമായ ഒരു രടിയും ചേന്നാല്‍ ഷേക്സ്റീ 
യര്‍മഹാകവിയുടെ ഗീതകപ്രസ്ഥാനമാകുന്നു. ഇതില്‍ പ്രാസം 
കൊണ്ടുള്ള ദുഡമായ €കൂട്ടിപ്പിടുത്തം? ഇല്ലെങ്കിലും, ആശയഗതി 
അനുസ്യതമാണെന്നുള്ള വാസ്തവം വിസ്മരിച്ചു പോകരുതര്‍. 


നായികയോട്‌ 


[ ഷെകസ്തീയര്‍൪മഹാകവിയുടെ സ്വതന്ത്രമാതൃകയാണ” താഴേ കാണി 
യുന്നത്‌. ഇതും ഒരു നേര്‍തജജമയാണഃ. അന്ത്യപ്രാസം കണക്കാ 
ക്കാതെ, ദ്വീതീയാക്ഷരപ്പാസംമാത്രം നോക്കുക: abab, ceded, efef, 
gg, ൨തുവതു; വദിവദി: ന്നിതൃന്നിത്യം CAA} 


നൂര കുററങ്ങാം നിന്നില്‍ക്കാണുന്നോരെനെറ നേത്രം 
ഏതുമെനുപ്രിയേ! നിന്നെക്കാമിഷ്ലുന്നില്ലിക്കാലം; 

കൂറററ നിന്നെക്കുറിച്ചെനുമനസ്റൊന്നുമാത്രം 
കൌതുകം തേടീടുന്നു നിദരപ്രേമലോലം; 


താവകാലാപത്തിലും സ്രശനത്തിലും ഗാന്ധം 
മോദിഷ്തൂന്നില്പെനു കാതും ത്വക്കുമിന്നേതും പിന്നേ, 

കേവലം നിന്നോടൊത്തു രമിച്ചീടുവാനു ഗ്ൂഡം 
ഖേടിയ്യചുന്നില്ലെനു നാസാജിഹ്വകളൊട്ടംതന്നേ! 


എന്നീട്ടം പഞ്ചേസ്ദിയാതീതമെനു മുഡസ്വാന്തം 
ഭത്യനായിരിഷ്കുന്നു മാനിനീ! തവാധീനം! 

നിന്നില്‍ത്താനൊതുങ്ങമ! മാനുഷാകാരം ശാന്തം 
നിത്യം നീയടിമയായ* നിത്തുന്നിതല്ലോ നൂനം! 


മറവമെന്നുടെ ലാഭം പാക്കിലിശ്ലാപമൊന്നേ:— 
തെറവചെയ്യിപ്പോംത്തന്നേ ശിക്ഷിച്ചീടുന്നിതെന്നേ! 


1 ഭജറാക്രമവും, പ്രാസഘടനയും മറവം ഷേക്‌ 
S 2 ലഗീതകത്തിലേതുതന്നെയാണ 3.51011 

കുടുതലായിട്ടണ്ട്‌- ഷേക്സ്റ്റീയരപ്രസ്ഥാ൯ന 
ത്തിലുള്ള ഗീതകത്തില്‍ കവി തന്‍െറ ശക്തി മുഴുവ൯ എടുത്തിട്ട 
ന്നത്‌ ഒടുവിലത്തെ രണ്ട പാടങ്ങളിലാണെന്നു തോന്നും. അവി 
ആശയങ്ങളെസ്സംബന്ധിച്ചിടത്തോളം ഒരു “വാരി 


ഇതിലെ പാദവ 
സ്വിയര്‍മഹാകവിയുക 
യാക്ഷരപ്രാസംമാതും 


ടെയാകട്ടേ, 
ിട്ടത്ത?മോ. “കൂട്ടിത്തട്ടോ? സാധാരണമായി കാണാവുന്നതാണ്‌. 
ഗീതകത്തിനെറ മമ്മവും അവിടെയാണ്‌? കിടക്കുന്നത്‌. “മേള? 


ത്തിന്‍റെ അവസാനത്തിലുള്ള “കുട്ടവെടി?പോലെയാണ്‌ ആ ഭാഗ 
ത്തെക്കുറിച്ചുണ്ടാകുന്ന ഒരു പ്രതീതിവിശേഷമെന്നു പറയാം. 


94 പ്രസ്ഥാനത്രയം 


ഗീതകങ്ങളില്‍ ഏതുവിഷയത്തെപ്പുററിയും പ്രതിപാദിക്കു 
വാന്‍ വിരോധമില്ല. പക്ഷേ, ഓരോ ഗീതകത്തിലും സ്ഥായിയായ 
ഒരു രസമണ്ടായിരിക്കണം. ഇതിനെ പോഷിപ്പിക്കുന്ന ees 
ത്തില്‍ ഉത്തമകാവ്യലക്ഷണങ്ങളൊന്നും വിസ്തരിച്ചപോകയുമരുത . 
| ഖണ്ഡകാവ്യപ്രസ്ഥാനം മേല്ലൂമേല്‍ അഭിപ്പദ്ധിയെ പ്രാപി 
ച്ചവരുന്ന ഇക്കാലത്തു മലയാളസാഹിത്യത്തില്‍ ഗീതകസനമ്ദ്രദായം 
കവികളെ ആകഷിക്കുമെന്നുതന്നെയാണ്‌ കരുതേണ്ടിയിരിക്കുന്ന 
ത്‌. എന്നാല്‍ മലയാഭഗീതകങ്ങളില്‍, ഏതു വൃത്തമാണ്‌ സ്വീകാ 
രുതമമായിട്ടള്ളത*, എതു പാദംവീതം വേണം, പ്രാസം പ്രയോഗി 
ക്കുന്നത്‌ എയ്ത ക്രമത്തിലായിരിക്കണം, ബന്ധദാര്‍ഡ്യം സമ്പാദി 
ക്കുന്നതോടുകൂടിത്തന്നെ സ്വാതന്ര്രഹാനികരമായ കൃത്രിമത്വം 
കടന്നുകൂടാതിരിക്കുവാ൯ ചെയ്യേണ്ടതെന്താണ്‌ എന്നും മറവമുള്ള 
സംഗതികളെക്കുറിച്ചു പരീക്ഷണങ്ങാം നടത്തി തീപ കല്ല്രിക്കേണ്ട 


ചുമതല മഹാകവികളില്‍ അപ്വിച്ചകൊണ്ടു പി൯വാങ്ങവാനേ 
തല്‍ക്കാലം നിവൃത്തിയുള്ളൂ. 


കലാവിലാസിനിയോട? 


പാശ്ചാത്യവും പൌരസ്ത്യവുമായ വ്രസിദ്ധ കാവ്യമീമാംസാസിദ്ധാ 
ന്തങ്ങളെ സംഗ്രഹിച്ചെഴുതിയ ഒരു ഗീതകം.) 


ലോകത്തിന്‍ സ്വരൂപത്തെ പ്രതിബിംബിച്ചു മുറ൨_ 
മാകഷിച്ചീടും നല്ലോരാദശം വഹിച്ച നീ 
നാകസൌഖ്യത്തെപ്പാരില്‍പ്ൃകത്തീടുവാന്‍ പറവ൨ം_ 
പാകത്തില്‍ പ്രശോഭിപ്പൂ സല്‍ക്കലാവിലാസിന"! 


നീതയല്ലൊന്നാലും നീ, യെന്നാലും ലോകം നൂനം 
നീതന്നേ നയിക്കുന്നു വേലയെശ്ൂശിപോലേ; 
ആതങ്കമറിഞ്ഞീടാതെത്രപേരുദ്യല്‍ജ്ഞാനം 
പ്രീതരാകന്നൂ ഭവല്‍പ്പസംഗാവേശത്താലേ! 


സ്വാതന്ത്യം കെടുത്തീടും ടുഷ്ടൂഭൂതത്തിന്‍ കെട്ടില്‍ 
ജാതസംഭൂമം പെട്ടു വാടാതേ നിരന്തരം 


നൂതനാശയങ്ങളാല്‍ച്ചൈതന്ും കൂടുംമട്ടില്‍ 
സ്റ്റരീതസൌഭാഗ്യം കുടുപ്പിക്ക മേ ഹൃടന്തരം! 


കേവലം രസാത്മകം രാമണീയകം സതും 
താവകം ബ്രഹ്മാനന്ദദായകം ജീയാന്നിത്യം! 


[മറ൨ സ്വതന്ത്രഗീതകങ്ങാം | 
ഉതിക്കഷമുലം 
ആനയെപച്പണ്ടു കണ്ടോരന്ധരെപ്പോലേ പൃഥാ 
പോരടിക്കുന്നു മതഭരാന്തന്മാര പരസ്പരം; 


വാരഞ്ചും 22,390 4323 ത്തെക്കലക്കീ 
നൂനമപ്പരുത്തുകാംക്കേകന്നൂ ““നേതാക്കന്മാര്‌; 


സ്ഥാനത്തമസ്ഥാനാത്തം ജാതിയാം വാഠം കടത്തി_ 
സ്ധാരജ്ഞന്മാരെപ്പോലും സ്വാത്ഥികാം പിളക്കുന്നൂട; 
സ്രൈരമുല്‍ക്കഷം തേടും മാന്യരെത്താശ്ലാ൯ ““മാറാ_ 
ദദീനക്കാരടുത്തനിന്നടി മാത്തുന്നൂ സദാ! 


ഏവമിത്തുരപ്പന്മാരിക്കാലം രാജ്യലക്ഷ്മീ_ 
ഗേഹത്തിന്നടിവാരം നിഭൃതം തുരക്കവേ, 


സൌവണ്ണപ്പ ച്ചാല്‍പ്പുറം മോടികൂട്ടുവാ൯ ചിലര്‍ 
മോഹമേയ്ുന്നു, കെട്ടിക്കേറ൨ന്നൂ മെന്മേൽ മുധാ! 


കേവലം സത്ൃത്തിന്മേൽ വേരുറച്ചള്ള ശുദ്ധ 
'സ്നേഹമൊന്നില്ലെന്നാകില്‍ മറെറല്ലാം മാററിത്തംതാന്‍! 


| 
പ്രാത്ഥന 
ലോകാധര്‍$ശ്വരന്‍തന്നോടേതാനും വിശേഷിച്ചു_ 
ഒളാകാംക്ഷാനിവേദനം സൂക്ഷി ച്ചുവേണം ചെയ്യാന്‍; 
ഏകാഗ്രശ്രദ്ധാപൂവ്യമേതാനുമത്ഥിച്ചെന്നാ_ 
ലേകാനും മതിദേവ൯_തല്‍ഫലമാരു കണ്ട! 
തൊട്ടതൊക്കയും പൊന്നായ്‌ത്തീരുവാ൯ വരം വാങ്ങി_ 


പ്പൊട്ടനാമൊരു നൃപന്‍ പട്ടിണി കിടന്നീലേ? 


കിട്ടണമെന്നങ്ങേറേ പ്രാത്ഥിച്ചുകിട്ടം any 
പെട്ടന്നു ഭാവം മാറിക്കൊത്തിയാല്‍ കഷ്ടമല്ലേ? 


ഏത്ുതാ൯ ഹിതം നമുക്കേതുതാനഹിതമെ_ 
ന്നോതുവാ൯ കഴികയില്ലിന്നു കാണ്മതില്‍നിന്നും; 
4€പാതു മാം സവ്വാധീശന്‍??എന്നുമാതമായ”ച്ചൊല്ലാം; 
ഹേതുവില്പല്പോ പിന്നെ.പ്പശ്ചാത്താപത്തിന്നൊട്ടും! 


ഒന്നുമേ പ്രാത്ഥിക്കുവാ൯ തോന്തന്നില്ലെനിക്കിപ്പോഠം; 
തന്നമമേ പ്രാത്ഥിച്ചതെന്നാകില്‍ ഞാനെന്തു ചെയ്യും? 


സഹായത 
a സ്സ്‌ 


ഇററാലിയ൯മാതൃകയും ഷേകുസ്റ്റിയരമാതൃകയും കൂടിയസ്വതന്ത്രഗീതകം$ 
ഓരോരോ വരങ്ങാംക്കായത്ഥികാം വരുന്നേരം 
നേരോടെ൯ നിലയോത്തിട്ടില്പെനിയ്ക്കഭിമാനം! 
മാനുഷരെന്നില്‍ച്ചേക്കും സ്പോതൃംതാനൊരു ഭാരം; 
““താനുണ്ണാത്തേവരുണ്ടോ വരമേഷന്നൂ?? നൂനാം* 


പരസങ്കടം കണ്ടാലലിയുംവിധം ദീനം 
കരളൊന്നെന്നില്‍ച്ചേത്താനീശനെന്തതി൯ സാരം? 
സരമഹൃത്തന്തിയെ പ്രപഞ്ചോദ്ൃള ഭാനം 
തരമൂമാക്കീടുന്നിതെപ്പോഴം നിരാധാരം! 

ഒന്നുകില്‍ വെറം കബ്പായത്തീക്കട്ടേ മമ മനം; 
തന്നുകൊള്ളട്ടേ ദേവനല്ലെങ്കിത വരബലം! 
എന്നുമിങ്ങന്യക്കാശ, നമുക്കോ കേശം ഘനം; 
നന്നു നന്നിഹലോകം വ്യാമോഹടാഹാകലം! 


ഇച്ചുപോലുപകാരം ചെയ്യുവാനൊക്കും പദം 
സ്വച്ഛമൊന്നിങ്ങ കചൈവന്നീടാവു തുദാസ്പദം! 


പൂണസംസാ 
മന കററ 
ഇംഗ്ലീഷ്‌ രീതിയനുസരിീച്ചെഴുതിയ സ്വതന്തഗ്തകം൮ 


ദൈവികം മൃഗീയമെന്നീവിധം രണ്ടു ലോകം 
ഭൂവിതില്‍ത്തന്നേ കാണാമത്യ,ച്ചനീചങ്ങളായ; 


ജീവിതം MM lyme: രണ്ടിനും മധ്യത്തിങ്കത 
മേവിത്താന സാമാന്യമായ” മാനവസമടായം. 


ത്യാഗമാണതിലൊന്നിനു പ്രാണമാരുതനെന്നാത, 
ഭോഗമാണപരത്തിനു ചൈതന്യസവ്വസ്വവും; 
സാഗരമൊന്നെന്നാകിതു;ക്കാസാരമന്യം നൂനം, 
യോഗമുണ്ടെല്ലാവക്കും രണ്ടിലും മുങ്ങീടുവാന്‍. 


കോമമുമനോരാജ്യറാണിയാം കലയൊന്നിത, 
ഭീമഭൌതികരാജ്യപ്രഭുവാം ശാസ്ത്രമൊന്നിത; 


ക്ഷേമത്തെപ്പലത്തവാ൯ ഭിന്നിച്ചും സ്ൂദ്ധിച്ചമി_ 
ങ്ങാമളവുഴവുന്നു; ക്ഷയിച്ചീടുന്നു രണ്ടും! 


ചേരണം രണ്ടും തമ്മില്‍ മത്ത്ലോകോതക്കഷാത്ഥം, 
പൌര ഏംപാശ്ചാത്യാത്മസംസ്ലാരയോഗംപോലേ! 


൬ റഗ്രീഷില്‍ “മോണോലോഗ്‌”? എന്ന പേരിര അറി 
യപ്പെടുന്ന ഖണ്ഡകാവ്യവ്രസ്ഥാവത്തെയാണ്‌ ജവിടെ സ്വഗതാ 
ഖ്യാനം എന്ന പദംകൊണ്ടു വിവക്ഷിച്ചിട്ടള്ളത്‌. ഇതിനു നാട 
കത്തിലെ സ്വഗതം (ആത്മഗതം) എന്ന അംശത്തിനോട്‌ ഒരു 
വിധത്തില്‍ സാമ്ൃമണ്ടെങ്കിലും, ഒരു ത്രോതാവിനെ (അല്ലെങ്കിതു 
പല ത്രോതാക്കകെ) അഭിസംബോധനചെയ്യകൊണ്ട്‌ ആഖ്യാനം 
നടത്തുന്ന രൂചത്തിലാകയാതു, കേവല സ്വഗ്തത്തിരനിന്നു വ്യ 
ത്യാസവുമണ്ട്‌. ഭാണത്തിലെ നടനാണ്‌ സ്വഗ്താഖ്യാനത്തിലെ 
നായകനോട്‌ ആഥയാവിഷ്ടരണപ്രകാരത്തെസ്സുംബന്ധിച്ചേട 
ത്തോളം അടുത്തുനില്ലുന്നത്‌. പക്ഷെ, ഭാണത്തിനും പ്രസ്തമതഖണ്ഡ 
കാവ്യപ്രസ്ഥാനാത്തിനും തമ്മിലുള്ള അന്തരം പ്രത്യക്ഷമാണല്ലോ. 


വക്താവിന്‍െറെ ജീവിതത്തിലെ മമ്മമായ ഏതെങ്കിലുമൊരു. 
സന്ദദത്തെച്പിടിചുകൊണ്ടു, തനെറ ഭൂതഭാവികളെ പരാമശിയ്യ 
ന്നവിധം, ആയാഠം സ്വയം ചെയ്യുന്ന ആത്മവിശകലനമാണ്‌ 
സ.ഗതാഖ്യാവങ്ങളില്‍ പ്രായേണ കാണുന്നത്‌. അങ്ങനെ 
ഓരോ സന്ദദത്തിന്മേത ഉന്നിനില്ല്യന്ന ഓരോ ജീവിതസംഗ്ഹം, 
നാടകീയമായ വൈചിത്യത്തോട്ടകൂടി, ഓരോ സ്വഗതാഖ്യാന 


& കുറിപ്പു്‌: [941 ഒക്ടോബര്‍ 19-ാംന൯ു-യിലെ “മാതൃഭൂമീ” ആഴ്ച 
പതിപ്പില്‍ 22 ംപേജില്‍ ഇങ്ങനെ ഒരുദ്ധതഭാഗം കാണുന്നു: “ഇംഗ്ലീ 
ഷിലും മലയാളത്തിലും അഗാധമായ ജ്ഞാനം സമ്പാദിച്ചീട്ടുള്ള കവികഠം: 
DIODE മഹാകവികഠംപോലും കേരളത്തിലുള്ള സ്ഥിതിഷ്ക്‌ അവര്‍ (വീ 
വത്തനത്തിനു) ബ്രൌണിങ്ങിനെ സമീപിക്കാത്തത്‌ ആ മഹാപുരുഷനെറ 
ദിവ്യസന്നിധിയിലേയ്തു ചെന്നാല്‍ ആ കാല്‍വിരല്‍ത്തുന്പുപോലും GY 
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ക്കുവാന്‍ അവക്കു സാധിയ്യ്യാഷ്ണുയാലാണ . 
ഈ വാചകം കണ്ടതിനുശേഷം, ബൌണിങ്ങിന്‍െറ യി 
ലു” അത്യത്തമമായി കണക്കാക്കപ്പെടിട്ടുള്ള Andrea Del Sarto വ 


നെറ വിവത്തനം പുറത്തെടുക്കന്നതു സ-ല്വം ar ED et EON 
ni റാപിതമായിടുള്ള “ സാഹ 
യാണ്‌; എന്നാല്‍ ഇയിടെ എറണാകുളത്തു സ ട 


യും വന്നു. 
ത്ൃയസമിതി"'യുടെ നിദ്ദേശമനുസരിച്ച” ഇതു ചെയ്യേണ്ടതായും 


ദേവന്മാര കാലെടുത്തുവെയ്യുവാന്‍ പേടിച്ചീട- 
മാവക സ്ഥലങ്ങളില്‍ മുഡന്മാര പാഞ്ഞകേരം- 


9 
ടത്‌ ം 
എന്നുമാത്രമാണ്‌ ഒരു സമാധാനമുള്ള 
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ത്തില്‍ കവി നമുക്കു നല്ലുന്നു. സംഭാഷണം പ്രസംഗം ആ.ഞഗതം 
യുക്തിവാദം സ്മരണം കഥനം വണ്ഠനം ആധ്യാനം മുതലായി പല 
അംഗങ്ങളും ഉഠംക്കൊള്ളകയും ചെയ്യുന്നു. എന്നാല്‍ ഇതെല്ലാം വ 
ക്താവിനെറ ആത്താവിനുണ്ടാകുന്ന വികാരങ്ങളുടെ പ്രതിഫലനം 
മാതൃമായിരിഷ്ട്ം. തന്‍െറ ഉള്ളില്‍ അലതല്ലുന്ന സ്തോഭങ്ങച്ചെയും 
ചിന്തകളേയും ആയാഠം സ്വയം പ്രകാശിപ്പവ ഷ്ലകന്നു എന്നു സാരം. 
അങ്ങനെ ഒരു വ്യക്തിയുടെ സ്വഭാവത്തെ, അഥവാ മാനസിക 
സ്ഥിതിഗതികളെ. വിശകലനംചെയ്ത കാണിഷ്ഠ്ൂന്ന സ്വഗതാ 
ഖ്യാനത്തില്‍ കലാപരമായോ ധമ്മപരമായോ തത്തവപരമായോ 
ഉള്ള ഒരാശയധാര പശ്ചാത്തലമായി പ്രശോഭിഷ്ടലന്നതും ശ്രദ്ധേയ 
മാകുന്നു. അതിലെ വക്താവും കവിയും ആത്മഗാനങ്ങങ്രിലെ 
പ്പോലെ ഒരാളല്ല. എന്നുവരികിലും വക്താവുമായി ഭാവനാവ്യാ 
പാരത്താത ഐക്യം പ്രാപിഷ്ടുന്ന കവിയുടെ സിദ്ധാന്തങ്ങളും 
അഭിപ്രായങ്ങളും ധാരാളം ബഹിശ്ശൂളിച്ചേക്കാം. വക്താവ്‌ ഒന്നു 
കില്‍ ഒരു ചരിതൃപുരുഷനോ, 


അല്ലെങ്കില്‍ കേവലം കവിസൃഷ്ടി 
CWI ആകാം. 


ഈ ലക്ഷണങ്ങളോടുകൂടിയ കാവ്യശാഖയില്‍ പല ആം 
ഗ്രേയകവികളം കൈവെച്ചിട്ടണ്ടെങ്കിലും, അവരില്‍ പ്രാമാണിക 
പദവി അഹിഷ്ഠ്ചന്നതു പത്തൊമ്പതാം ശതവഷത്തിലെ കവിസ 
(Bosom ബ്രൌണിങ്ങ* എന്ന മഹാന്തന്നെയാണ്‌. സ്വഗതാ 
ബ്യാനത്തിനെറ നാനാരൂപഭേദങ്ങളെയം അദ്ദേഹത്തിന്‍െറ ഖണ്ഡ 
കാവ്യങ്ങളില്‍ കാണാം. അവയില്‍വെച്ചു പ്രഥമസ്ഥാനം സ 
oo. കൃതിയാണ്‌ ഇവിടെ വിവത്തനത്തിനു വിഷയ" 
ഭവ ച്ചിട്ടുള്ള :4“ആന്‍ഡ്‌റിയാ ഒ ” 
വിച്ച bs ഡല്‍ സാര്‍ട്ടോ (ഐന്ദ്രിയ 
സ്തോഭങ്ങളെ അമത്തിയൊതുക്കി 
ഏതാനും വാക്കുകളില്‍ക്കൂടി ഏററവു 
ന്ന മട്ടില്‍ പുറത്തു വിടുന്നതുകൊണ്ടും, 
ചകനെറ ഭാവനാശക്തി ഉപയോഗി 


ണ്ടിവരുന്നതുകൊണ്ടും, ബ്രൌണിങ്‌മഹാകവിയുടെ ആശയങ്ങാം 
ക്കു വ്രസാടം മതിയാകുന്നില്ല എന്നൊരാക്ഷേപമണ്ട”. പല 


പ്രിടിച്ച”, അത്ഥഗഭങ്ങളായ 
൦ ചുരുക്കി പൊട്ടിത്തെറിക്കു 
അവയ്യടെയിടയ്ക്കു അനുവാ 


| ഭാഗ 
ങ്ങളിലും അത്ഥം സുഗ്രഹമല്ല; എന്നാല്‍ പാറ വെട്ടിപ്പൊളിച്ചു 
കിട്ടന്ന വെള്ളം നിമ്മലവും മധൂരവുമാണെന്നു പറയേണ്ടതില്ലല്ലോ. 


Ls 
* * 
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അനവദ്യചിതകാരന?? എന്ന പ്രശസ്തിക്കു പാത്രമായ 
ഐന്ദ്രിയസാത്ഥ൯ (1487-1531 എ. ഡി.) ഇറാലിയിലെ പ്രഥ 
മഗണനീയന്മാരായ നാലു കലാകാരന്മാരിലൊരുവനാ യിരുന്നു. സു 
ഖവഴിഷ്ക ജീവിതം നയിക്കുന്നതില്‍ തല്ലരനായ ആഷയാഠാം വിലാ 
സിനി (ലക്രീഷിയാ) എന്നു പേരായ ഒരു 'തിലോകസന്ദരിയില്‍ 
അനുരക്തനായിത്തീരുകയും, അവളടെ ഭത്താവു മരിച്ചപ്പോഠം. 
അവളെ പരിണയിഷ്കൂകയും ചെയ്യ. അവളുടെ ലാവണ്യത്തെ 
ക്കുറിച്ചുള്ള ഹഷാവേശംനിമിത്തം ആയാഠം വരച്ച സ്ര്ീരൂപങ്ങ. 
ളെല്ലാം അവളുടെ പ്രതിരൂപങ്ങളായിചപ്രിണമിചു. പാതിപ്പത്യ' 
ത്തെയോ ഭത്തശുശ്രഷാധമ്മത്തെയോ കുറിച്ച” ഒട്ടുംതന്നെ ബഹു. 
മാനമില്പാതിരുന്ന അവാം അയാഭൂടെ കലാപരമായ ജീവിതത്തെ 
സഹായിക്കുന്നതിനുപകരം അധഃപതിപ്പഷ്ൃകയാണ്‌ ചെയ്തത്‌. 
അസാമാന്യരൂപവതിയെങ്കിലും ബുദ്ധിയും ഹൃടയവും കുറവായ 
അവളെ അയാം സവ്വാത്മതനാ കാമിയ്യകുകയും, അവഭളില്‍നിന്നു 
പ്രതീക്ഷിയ്മചുവാ൯ വ്യായമില്ലാത്തതായ പ്രേമാപ്പുണത്തിനുവേണ്ടി. 
തൃഷ്ണകൊള്ളുകയും ചെയ്യ ഭഗ്നാശനായിത്തീന്നു. സാങ്കേതിക. 
ഷ്മ്യാ നോക്കുമ്പോഠം ആയാളുടെ കല കേവലം ദോഷരഹിതമെ 
ന്നു ഗണിയ്്രപ്പെട്ടതിനോടൊപ്പുംതന്നെ ചൈതന്യാംശത്തില്‍ ന്യ, 
നമെന്നും വിധിഷ്ണപ്പെട്ട. അങ്ങനെ അയാടാക്കു ഭൂമി കൈവശ. 
മായെന്നു വരികിലും സ്വഗ്ഗം പോയ്യ്യോയി! ഇത്‌ ഒരു വലിയ 
€ ഭ്രോജഡി?? (ഭരന്തനാടകം) തന്നെയാണല്ലോ. കലയുടെ ഓൽ. 
ക്കൃഷ്ട്യത്തേയും പരിശുദ്ധതയേയുംപററി കവിഷ്ണുള്ള ചില മുഖ്യ, 
സിദ്ധാന്തങ്ങാം പ്രസ്യതകൃതിയിര അന്തഭവിച്ചിരിയ്യടുന്നു. 


* xX: * 


ഉതക്കു ഷകലാകാരസെറ ഉത്തമസഹധമ്മചാരിണിയായ 


കല സാപത്ത്യത്തെ ഒരിയ്ക്ലും സഹിയ്യഴുന്നില്ലെന്നു മാതമപ്പാം. 
തന്‍െറ പ്രിയതമനെ വഴിപിഴപ്പിഷ്ന്ന കേവലം ഭൌതികഭോഗ 
വതിയായ ഒരു നാരിയുടെ സദ്ധയാത തത്സവിധത്തില്‍ ക്ഷീണ. 


ചേതനയായിത്തീരുകയും ചെയ്യന്നു. ജന്മസിദ്ധമായ കലാവാസന. 
ഐന്ദ്രിയസാത്ഥനു തികച്ചുമണ്ട; അത?” അഭ്യാസംകൊണ്ടു പരി 
ണതമായിട്ടമുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ആയാഠം വരഷ്ടൂന്ന ചിത്രങ്ങളില്‍; 
സമകാലീനാന്മാരായ മറവ മുന്നു പ്രസിദ്ധകലാകാരന്മാരുടെ ചിത. 
ങ്ങളില്‍ കാണുന്നതുപോലെയുള്ള ജീവചൈതന്യം അതുതന്നെ. 
തെളിയുന്നില്ല. സാങ്കേതികദൃഷ്ട്യാ നോക്കിയാതുാ അവ തീരെ. 
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അദോഷങ്ങളും പരിപുണ്ണങ്ങളും ഇതരചിതുങ്ങളെക്കാം DOI, 
'ഷൂതരങ്ങളുമാണുതാനും! കലാകാരന്‍ ഭോഗലോലുപഠനായിത്തീന്ന 
തുകൊണ്ടും, വിശിഷ്യ, ജാരസസേഗ്ഗൂടുഷ്ടയായ വിലാസിനിയില്‍ 
അനുരക്തനായതുകൊണ്ടും എത അധഃചതിച്ചുപോയി എന്നു നോ 
ക്കുക! അതിന്റെ ഫലം ആയാളുടെ കലയിലും നിഴലിച്ചുകാ 
“അന്നു. സമകാലീനന്മാരായ മററ മുന്നു കലാകരന്മാരുടേയും 
ചിതൃങ്ങളില്‍ ““ദൈവികമായുളേളാരു ചൈതന്യപ്രദീചം?? കത്തു 
ന്നുണ്ട്‌. അതു വിദശ്ധനായ ഐന്ദ്രിയസാത്ഥന്‍െറ ചി തങ്ങളിത 
കാണുന്നില്ല. അവര്‍ സ്വഗ്ഗത്തിലെത്തും; ആയാഠം ഭൂമിയിത്ത്ത 
“ന്നെ ഇരിഷ്ലുന്ന! അവരുടെ ചിതങ്ങളിലെ ന്യൃനതകമെ തീക്കു 
വാന്‍ ആയാടം്ക്‌” ഒട്ടം പ്രയാസമില്ല; പക്ഷെ അവയിലെ വി 
സ്താരാവഗാഹങ്ങഠം ആയാളുടെ ശക്തിയ്ത്യതീതമാകുന്നു. എന്നു 
മാതൃമല്ല, ആയാളുടെ കലയില്‍ ആകപ്പാടെ 2102.88 ശരതക്കാ 
“ലത്തിനെറയും സന്ധ്യയുടേയും പ്രതിഹലനമെന്നപോലെയുള്ള 
-ഒരു നിറക്കുറവും പ്രത്യക്ഷമാകുന്ന. ഇതാണ്‌ ഐന്ദിയസാത്ഥ 
“നെറ “ട്രാജഡി,” 


* * 


ഐന്ദ്രിയസാത്ഥ൯ 


എങ്കിലോ നമുക്കിനിക്കലഹിയ്യേണ്ടാ മേലിത; 

എന്‍കററമൊരിയ്കല്‍ നീ പൊവക്കൂ വിലാസിനീ! 
ഇരിക്കൂ; ഭവിഷ്യം നിന്നിച്ഛുപോലെല്ലാം; മഖം | 
തിരിഷ്ക്ലന്നു നീ,യെന്നാതച്ചിത്തവും തിരിയുന്നോഃ 


മാനിനീ 1തവ സുഹൃത്സുഹത്തിന്നായെന്‍പ്രിയേ! 
ഞാനിനിത്തൊഴിതചെയ്യാം, ശങ്കിയായ്യൊരിയ്്ലും! 
നിശ്ചയിയ്ക്കട്ടേ any, നിണ്ണയിയ്ത്ട്ടേ കാലം, 
ഇച്ചയെങ്ങനെയയാടംക്കങ്ങനെ ചെയ്യാം ജോലി; 
തന്നിട്ടം വില മതി; ഞാനതു വാങ്ങാം; നിന്‍െറ 
പൊന്നിളുംകരതാരിലച്വണം സമപ്പിയ്ത്കാം 
ഇനിയിക്കൈയെന്‍ കൈയില്‍ച്ചേക്കവേ; ചേക്കില്ലയോ 
കനിവായ്‌? നല്കാം Dat] തോഴനെനുപ്രിയേ! നാലേ. 
നീ നിനപ്പതിലേറെ ക്ഷീണനു ഞാനു പലപ്പോഴും; 
ഹ്ലാനിയിസ്സ്റായാഹ്നത്തിലുണ്ടു മേ പതിവിലും; 
എന്നുമല്ലൊന്നെനിഷ്ട്ച തോന്നുന്നൂ -ക്ഷമിച്ചാലും— 
നിന്നുടെ കൈയെനു കൈയിതച്ചേത്തകൊണ്ടല്ലം നേരം 
ഭമ്പതിമാരെപ്പോലേ, ശാന്തമായ”, മനസ്റ്രൊന്നാ_ 
യിമ്പമോടിസ്തന്ധ്യയിലീഗ്ഗവാക്ഷോപാന്തത്തില്‍ 
ഇരിപ്പാനനുവഭിച്ചാകില്‍ ഞാനുണന്നേല്ലും 
ഭരിതോത്സാഹം ജോലിഷ്ണുന്മേഷപുവ്വം നാമേ. 

ഒന്നിതു പരീക്ഷിയ്ക്കാം. ഭവതിയ്ക്കിതിനാലേ 

വന്നീടും മോദം MINAAW MEW വലുതാകും! 


കോമളം നി൯കൈത്തലം താനൊരംഗനയല്ലോ, 
മാമകം തടാശ്രയം പുരുഷോരസ്സതന്നേ.? 


1 അവളുടെ ജാരന്‍െറ തോഴനുവേണ്ടിയും ചിത്രം വരച്ചുകൊടുക്കാമെ 
ന്നേല്ലന്നു, അവളെ aye gyi, ond! 


2 അവളുടെ കൈതന്നെ ഒരു സ്ധ്രീയായിട്ുംം തന്‍െറ സ്വന്തം കൈ 
പുരുഷോരസ്സുായിട്ടും ആയാഠക്കു തോന്നുന്നു. 
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അഞ്ചുകവേണ്ടാ നേരം പോവതോത്തൊട്ടം; നീതാ_ 
നഞ്ചു ചിതങ്ങാംക്കുള്ള മാതൃകയായീടേണം. 
അതിനാലിതുപോലെ നോക്കിക്കൊണ്ടിരുന്നാലും, 


മതിയാകുന്ന നല്ല മാതൃകയ്ക്യിതുതന്നേ. 


മാമകസപ്രുസൌന്ദര്യോജ്ജവലേ! കാണ്ബ മേന്തേ- 
ലാമഞ്ജുമണ്ഡലങ്ങാം!—എങ്ങനെ ധൈര്യം വന്നൂ 
4മുത്തിടാനാണെന്നാലും തത്താറുക്പ്രഭാപുണ്ണം 
കത്തിടുന്നതിനേവമനവദ്യമാക്കണ്ണം; 
മോമകവദനമേ! ഹാ! മമ മനോഹര_ 
സോമബിംബമേ! മമ സവ്വസോമബിംബമേ! 
സവ്വരുമതു നോക്കിത്തനേറതെന്നോതീടുന്നു, 
സവ്വരെയതുമൊപ്പം നോക്കീടുന്നുണ്ടാംമെന്നാല്‍ 
ആക്കുമേ പ്രത്യേകമായുള്ളതല്ലെല്പാരെയും 
നോക്കുന്നു താനെന്നാലുമേററവും പ്രിയംകരം! 
പുഞ്ചിരി തുകന്നോ നീ3_എങ്കിലെ൯ ചിതമിതാ 
സഞ്ചിതലയമാധര്യോജ്ജവലം സജ്ജമായ. 


ആകവേയൊരു നര വെള്ളിപൂശുന്നു, സസ്ധ്യാ_ 
ലോകത്തിന്‍പ്രകാശത്തിലൊരുപോത നീയും ഞാനും 
നീയെന്നെക്കുറിച്ചുള്ള പ്രഥമാഭിമാനത്തില്‍— 
(പോയെല്ലാമിപ്പോളതുമറിയുന്നല്ലോ നീതാന)— 
ഇവനില്ലൊട്ടം മാററം; ഇസ്സന്ധ്യാലോകംപോലെ൯ 
യൃവതാകലാശകാം പ്രസരിപ്ചില്ലാതെയായ്‌. 


അമ്പലത്തിങ്കതനിന്നും കേടാക്കുന്നു മണിനാദം; 
ഇമ്പത്തില്‍പ്പരസ്റ്റരമുരുമ്മും മരങ്ങളെ 
തമ്പാട്ടിലൊതുക്കിനിത്തീടുന്നു മാഗ്ഗത്തിങ്ക_ 
ലെമ്പാടും വിലങ്ങത്തില്‍പ്പൊങ്ങുമാ മാഭിത്തി. 


മ My serpentining beauty, rounds on rounds! 
4 Even to put the pearl there! 


S My face, my moon, my everybody’s 


moon! 


ഐന്ദ്രിയസാത്ഥന്‍ 


ആരാമമൊടുക്കത്തെ മാവാസീയുമിതാ 

പാരാതേ വെടിയുന്നു, പകലും കറയുന്നു, 
മേല്ല്യമേത UBBNY ശരത്തു,മെല്പാററിലും 
നോക്കുന്പോം ശരത്തിനെറ വാഴൃതാനു കാണാകുന്നു. 


യാതൊന്നായ്ീന്നീടുവാന, യാതൊന്നു ചെയ്തീടുവാന, 
ജാതനായ*—അല്ലേ_-ഞാസിന്നായതുമതപോലേ 
എനപ്പവൃത്തിയും ഞാനുമൊക്കയും സസ്ധ്യാചിത_ 
സയ്പൃദായത്തിരുക്കാനെംപോലവേ തോന്നീടുന്നു. 


ദയിതേ! ദൈവത്തിനെറ കൈയിലല്ലയോ AMO, 
നിീയതമെന്തനത്ഭുതം നമ്മുടെയിജ്ജീവിതം! 
വഭളൂരചങ്ങലകൊണ്ടു മവകെക്കെട്ടപ്പെട്ടം 

വളരെ സ്വതന്ത്രരാണെന്നു നാം കരുതുന്നതു! 
ചങ്ങലയിട്ട നമ്മെക്കെട്ടിയതഭ്ദേഹംതാന; 
അങ്ങനെ കിടക്കട്ടേ-ദൈവകല്ലിതമല്ലേ! 


ഇക്കാണും ശയ്യാഗൃഹം_—ഇങ്ങോട്ട നോക്കൂ -നമ_ 
ക്കക്കാര്യമെല്ലാമിച്ചോഠം പണ്ടത്തെക്കഥയായീ! 


അറിയുന്നില്ല നീയെ കലയെക്കുറി,ച്ചെന്ന_ 
ലറിവാനല്ലംപോലും ശ്രമിഷ്ൂന്നതുമില്ല. 
എങ്കിലും മറവള്ളവര ചൊല്ലീടും നേരത്തിങ്ക_ 
ലെങ്കിലും നിനക്കതു കേട്ടറിഞ്ഞീടാമല്ലോ. 


കണ്ടാലും പ്രിയേ! നീയാ വാതില്ലതനിന്നും നേരേ 
രണ്ടാമതായിക്കാണും വിചിത്രോജ്ജവലചിതും! 
അങ്ങനൌതന്നേ വേണമത്തരം ചിതം; കാഞ്മൊ_ 
രംഗനാരത്നത്തെ നീ_സധൈര്യം ഞാനോതിടാം-— 
തുലികയെടുത്തു ഞാനറിവുള്ളതു ചെയ്യാം, 

മേലിതു ഞാനു കാണുന്നതും, കരമ്മിന്നടിത്തട്ടിത 
ഇച്ഛുകൊഠംവതും _ അതു തീവ്വമായിച്ഛിച്ചെന്നാത.-_ 
സ്വച്ഛമായെഭൂപ്പത്തിതച്ചോലുമേ ചെയ്യ തീക്കാം— 
ഞാനതു സമ്തൂണ്ണമായ്‌ച്ചെയ്തിടാമെന്നോതുന്വോാം 
മേനിവാക്കാകാം പക്ഷേ _നീരന്നെ വിധിച്ചാലും! 
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ജീവിതം മഴവനുമന്യന്മാര്‍ സ്വപ്നം കാണു_ 

മാവിധം പണി_പോരാ, സ്വപ്പും കാണുകയല്ലാ, 
ചെയ്യവാനു പ്രയന്നിച്ചം, പ്രാണവേദനപുണ്ടും 
വയ്യാഞ്ഞു ഭനാശരായപ്പ്ിന്മാവന്നൊരാപ്പുണി__ 
എതൃയുമെളുപ്പത്തിര ഞാനു ചെയ്തുതീത്തീടുന്നു; 
ചിതത്തിന്നെനിക്കൊരു പാണ്ഡുലേഖവും€ വേണ്ടാ, 
അലസം കടന്നു നി പോകവേ പാവം വസ്ത്യ- 
ത്തലയാത ചായം മാഞ്ഞുപോയൊരിച്ചിതംപോലേ 
അത്രയും തുച്ഛമായിട്ടള്ളൊന്നു വരയ്മച്ഛവാ_ 
നെത്രമേരു ക്ലേശിഷ്ടൃന്നുണ്ടന്യരെന്നറിയാമോ$? 
അത്തരക്കാരെ രണ്ടുപത്തു ഞാനെണ്ണീടാമി_ 
പൃത്തനം വിടാതെ, നിന്‍വിരലിന്നിരട്ടിയാത. 
മറവള്ളോര പ്രയത്നിച്ചു ചെയ്തതെതുയോ നയനം, 
മുറവമെൊന്നിട്ടും ന്യനമധികം7 വിലാസിനീ! 


ദൈവികമായുള്ളോരു ചൈതന്യപ്പദീപമു_ 
ണ്ടാവിലസ്ഥൃലമായോരവരതനു മസ്തിഷ്കത്തില്‍. 
എത്തിലല്ലെങ്കില്‍ വേറെയെന്തിലമാഞ്യ്യൊള്ളട്ടേ; — 
കുത്തിടുന്നുണ്ടു നന്നായ. വാസ്തവം നിനയ്ലചചകിരുഃ 
കേവലമൊഴുക്കനായാവേശം കുറവായി 

ട്ടീവണ്ണം തൊഴിതചെയ്യുമെന്നിലില്ലതുപോലേ. 


അവരതന കൃതികഭളൂ” നിലത്തു പതിച്ചാല_ 
മവരുണ്ടെത്തീടുന്നു ഞാനെത്താസ്റഗ്ഗത്തിങ്കത; 
അവിടെച്ചെന്നിരിഷ്കൃമെങ്കിലും തിരിച്ചെത്തീ_ 
ട്ടവക്ട ലോകത്തോടായോതുവാനാവുന്നില്ല! 
അധികമടുത്തെത്തും ദിവ്യലോകത്തിലെന്‍െറ 
കൃതികാംം_എന്നാല്‍ ഞാനോ നൂനമിങ്ങിരുന്നീടും. 


ചഞ്ചലമിക്കൂട്ടരതന൯ ചെഞ്ചുടുംനിണം ക്ഷണം 
നെഞ്ചകത്തഹോ! തികൂച്ചുയരും സ്കൃതിച്ചാകില്‍; 
എന്നപോതിത്തന്നേ പഴിച്ചാകിലും തിജച്ചീട്ടം; 
എന്നുടെ നിലയോത്താലേതുമങ്ങനെയല്ലാ. 


6 Sketch 7 Well, less is more 
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എന്നില്‍നിന്നെനിക്കുതാനെനുകലാപ്രവത്തനം; 
എന്നുമല്പറിയുന്നേനെന്നുടെ പ്രവ്യത്തി ഞാനു; 
ഇല്ലെനിക്കതമലം മറവള്ളോര പഴിച്ചാലു_ 
POVE\D 1d സ്തൃതിച്ചാലും കലക്കം ലവലേശം. 


8 നരനിങ്ങെത്തുന്നതു പിടിയില്‍ക്കവിഞ്ഞതായ*_ 
വരണമല്ലെന്നാകിത്‌ സപഗ്ൂമെന്തിനു വേണം? 


മരാക്കലലാവിഷയത്തിരു, പ്രശാന്തം പരിണതം, 
ഒക്കയുമേറെക്കഷ്ടം! പലിതശ്വേതമായീ! 


അറിയാമെനിക്കിങ്ങു വേണ്ടതും ലഭിപ്പതും,— 
അറിഞ്ഞിട്ടു കാര്യം? വെവതേ ട$ഖിപ്പാനോട 


വരനും ഞാനുമെന്നീ രണ്ടുപേരായിട്ടു വേര_ 
പിരീയുന്നതിന്നെനിക്കാകമായിരുന്നെങ്കില്‍ 
ഞങ്ങഠംത൯ ശിരസ്സേതും ലോകത്െക്കുട്ടാക്കില്പെ??_ 
ന്നങ്ങനൊ വിഷാടത്തോടോതിക്കൊണ്ടിരിച്ചാനോ? 


* * * ¥ 


നോക്കുകാച്ചിതം ചിതം!__അതിലെക്കുറവുകാം 
നീക്കുവാനെനിക്കൊട്ടം വിഷമം തോന്നുന്നില്ലാ. 
എങ്കിലുമതില്‍ത്തങ്കം വിസ്മാരാവഗാഹങ്ങ_ 
ളെങ്കലില്ലാതെപോയി_കാരണമെന്തെന്നല്ലേ_— 

ആവക ഗുണങ്ങാം നീയെന്നിലായച്പിച്ചെങ്കിത,_ 
ക്കേവേലം ചൈതന്യം നീയെനിക്കായ്‌ നല്ലിയെങ്കിത,—- 
ഏററവും പ്രശസ്തനാം ചിതൃകാരനോടൊപ്പം 
തയാറാത്തിലിരുവക്കമയരാനു കുഴിഞ്ഞേറേ! 

അല്പപ്പാ, ശരിതന്നേ. തന്നു നീയെനിക്കെല്ലാ_ 

മല്പയോ പ്രിയേ! നിന്നോടാവശ്യപ്പെട്ടപോലെ, 


8 A man’s reach should excecd his grasp, 
Or what’s a heaven for? 
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ലവ യാ 2 സി 
എന്നുമല്ലഹിപ്പതിലെതൃയോ ടങ്ങു 
തന്നു മേ, ശരിഘരന്നുവെന്നു ഞാനു കരുതുന്നു. 


വേടനതന കഴല്‍വിഷി കേട്ടുകൊണ്ടാ AVP Ya 
തേടിപ്പോയൊരു പക്ഷി വലയിതു വീഴംപോലെ 
മാമകാത്മാവു കേടാക്കും നിനെറയാ മൃടുസ്്വരം, 
CAIDAS CN DSWBO., വടദനുമനുത്തമം, i 
എന്നിവയൊന്നിച്ചൊരു മനസ്സും നീതാനിങ്ങു 
തന്നിരുന്നെങ്കിലെപ്പാമെതുയോ നന്നായേനേ! 
നാരിമാര്‍ ചിലരേവം ചെയ്യുമാവണ്ടു_നിനെറ 
ചോരിവാകൊണ്ടു ചൊല്ലിക്കോംക്കേണ്ടതെന്തെന്നല്ലേ? 


€€ ദൈവവൃയമ,തക്കഷവും! ലാഭത്തെക്കുട്ടാക്കേണ്ടാ! 
ഭാവിയെക്കരുതുമ്പോം വത്തമാനമേ Mato! 
കീര്തിക്കായ”ജ്ജീവിച്ചാലും! അക്കലാപ്പമാണികഠം? 
പാത്തിരിവ്പുന്നൂം മേല്ലോട്ടൊരുമിച്ചുയന്നാലും!?? 


നീയേവം ചൊല്ലുന്നതു കേരാക്കുവാനിടയായാത; 
ആയതുപോലെ, പക്ഷേ, ചെയ്യുമായിരുന്നു ഞാനു 
എന്നു തോന്നുന്നൂ -പക്ഷേ__ചെയ്യില്ലെന്നതും വരാം: 
എന്നുമൊക്കയും ദൈവശാസനംപോലാണല്ലോ. 


വരുന്നതാത്മാവില്‍ത്നിന്നപ്പയോ പ്രചോദനം? 
പരമായുള്ളതെല്പാം നിഷ്തരയോജനംതന്നേ! 


നീയെനിക്കെന്തിനോത്താതു, സതക്കലാസാമുാജ്യാധി_ 
നായകന്മാരായോക്കു ജായമാരുണ്ടോ പാരില്‍? 


ചെയ്യാവുന്നവക്കിങ്ങ ചെയ്യുവാനില്ലാസക്തി, 
ചെയ്യേണമെന്നുള്ളോക്കു ചെയ്യുവാനിപല്പാ ശക്തി! 


9 Agnolo (Michacl Angalo), Rafael എന്നീ ലോകഡ്പസിദ്ധ 
വിത്രകാരന്മാരെയാണ്‌ ഇവിടെ നിദ്ദേശിച്ചീട്ുള്ളത്‌. ഇവരും തത്തു 
ല്യനായ [Leonardo da Vinci എന്ന കലാകാരനും Andrea 
Dal Sarto എന്ന നമ്മുടെ കഥാനായകന്‍െറ സമകാലീനന്മാരായി 


രുന്നു. അവക്കെല്ലാവക്മം അദ്ദേഹത്തെ വലിയ ബഹുമാനവുമായി 
രുന്നു . 
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കറെയൊക്കയുമിച്ഛച -കഴിവും കറെയൊക്കേ 
ചറവാദ്ദൈവം തീക്കും, ശിക്ഷിയ്ലചുമവസാനം. 
അദ്ധമാനഷര്‍ നമ്മഷീവിധം കുഴങ്ങുന്നു. 
നിദ്ധനനായോരു ഞാനിത്രയും കാലം പാരില്‍ 
കുറഞ്ഞൊന്നപകൃഷ്ടനാകിലും കൊള്ളാം_സതും 
പറഡാം__തീരുമാവം കശനമാണെന്നാകില്‍. 


10 പാരിസാപുരത്തിലെ പ്രഭപുംഗവന്മാരെ 

നേരിട്ട കാണുമെന്ന പേടിയാല്‍പ്പകലെല്ലാം— 
അറിയുന്നില്ലേ നീതാ൯_വീടുവീട്ടിറങ്ങാതേ, 

പുറമേ പോഷയീടാതേ, മേവി ഞാ൯ ലജ്ജാകലനു. 

ഒരു രാഗത്തുകൂടിക്കടന്നുപോയാലവര 

പെരുതായ മെച്ചം; പക്ഷേ ചിലപ്പ്യോഠം സംസാരിയ്ലൂം; 
സകലം സഹിഷ്കേണം ഞാനതു; സംസാരിപ്പാ൯ 
വകയുണ്ടായിരുന്നിതവക്കു വേണ്ടുവോടും! 


പണ്ടു ഞാനപ്പരത്തിത്സ്വ്വസമ്മാന്യനായി_ 
ക്കൊണ്ടുതാനിരുന്നിതന്നെന്തൊരുത്സവകാലം! 


ക 3 * 


അമ്മഹാരാജോജ്ജവലസുവണ്ണാലോകേ ലോക_ 
സമ്മതനായി മേന്മേൽ ചിതുങ്ങാം വരയ്ക്രവേ, 
എതയോ ഹൃദയങ്ങാം തരളുങ്ങമായ*; എന്നാല്‍ 
അത മേ പ്രോത്സാഹകം ദൂരനസ്്ഥം മൃഖമേകം. 


ഇമ്മുഖം പശ്ചാത്തലത്തിങ്കലെന്‍വേലഡ്ത്യന്തു_ 
സമ്മാനമാകും മഞ്ജുമകടം ചാത്തീട്വാ൯ 
കാത്തുകൊണ്ടസ്വസ്ഥമായ്‌ മാഴ്സിടുമക്കാഴ്ച, ഞാനു 
ഓത്തുപോയ്‌!_സീയന്നേവമസ്വസ്ഥയായില്ലെങ്കില്‍! 


10 Paris പട്ടണം. അവിടെ ഫ്രാന്‍സിലെ രാജാവീന്‍െറ ആവശ്യപ്ര 
കാരം വല ചിത്രങ്ങളും വരച്ചുകൊണ്ടു താമസിച്ചിരുന്ന കാലത്തു ത 
നിക്കെത്ത പ്രതാപമായിരുനൂ! എന്നാല്‍ അവിടെനിന്നൊരു വലിയ 
സംബ്യ മുന്‍കൂറായി വാങ്ങിച്ചുകൊണ്ടു MAW പ്രേയസീയെ പ്രീണി 
പ്രീയ്യയവാനുള്ള തിടുക്കത്തില്‍ തിരിച്ചപേോന്നതിനുശേഷം, സംഖ്യ 
മുഴവൻ പുതിയ വീടു പണിയിയ്റുന്നതിനും മറവമായി ചെലവാക്കി; 


വാഗ്ദാനം നീറവേററിയതുമി ല്ല! 


വാ 
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എന്തിനിന്നതൊക്കയും കഴിഞ്ഞുപോയില്ലയോ* 
ചിന്തിച്ചിട്ടു കാര്യം__പക്ഷേ ഞാനറിയുന്നു 
ശരിയാണരെന്നെനെറ സഹജജഞാനമെന്നോ_ 
ടരിയാടുകയുണ്ടായ*; ജീവിതമത്യ,ത്സാഹാല്‍ 
സൌവണ്ണമായിത്തീര്‍ന്നു; പക്വമല്പൊട്ടുമോത്താത__ 
ഈവണ്ണുമല്ലാരെല്ലാമെങ്ങനെ ഭവിച്ചീടും* 


കണ്ട മങ്ങിസര്യാരലാകഭീരുവായ്‌, നിജക്ഷേതൃം_ 
തന്മതില്ലെട്ടിനുള്ളിലൊതുങ്ങും നിജലോകം 
കൈവിടാനാവാതുള്ള വാവലായ്‌ത്തീന്നോരു ഞാനു 

നീ വിജിച്ചപ്പ്യോം പോന്നേന നിനുഹൃത്തിലണയുവാന്‍. 


വിജയാന്തംതാനതിങ്ങാകയാലെത്തു നഷ്ടം 
വിജയാപ്പിഷ്ക്മുമ്പായങ്ങ ഞാനണയുകില്‍? 


എനുശ്ധേ! വിലാസിന?! കേശോട്യല്‍സുവണ്ണാഭം 
നിന്മുഖം തീത്തിടട്ടേ മരുക്കരം മനോഹരം! 


% * % x 


% 3 * 3% 


പുഞ്ചിരി രുകന്നോ നീ വീണ്ടുമൊന്നെന്നാുലെന്‍െറെ 
സഞ്ചിതസുകൃരംതാനിക്ഷണം മഹാഭാഗ്യം! 

അനിശം നീയിങ്ങേവമരികിലിരുന്നാകി_ 

ലിനിയും നന്നായ്‌ ജോലിഒ ലയ്യും ഞാനറിഞ്ഞാലും! 
അധികം സമ്പാദിഡ്മചുമതിനാല്‍ നിനക്കു ഞാ_ 
നധികം നല്ലീടുവാനാളാകമെന്നു സാരം. 


Oo ° 
കണ്ടാലും തമസ്സിങ്കലാണ്ടുപോയ ലോകമിപ്പോഠം; 
DARD ടൂരത്തൊരു താരകം ജ്വലിയ്ക്കുന്ന! 


+ + * % 


പ്രാകാരം നിശാകാവല്‍ച്ചുട്ടകാം കാട്ടീടുന്നു, 
11! ഹൂകങ്ങളോതീടുന്നു സാത്ഥമാം നിജനാമം. 


" The cue-owls speak the name we call them by. (caja 


എന്ന മലൂകപര്യായത്തിനു ഘൂ എന്നു ശബ്ദിയ്ുന്നവനെന്നത്ഥം.) 
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ഉഠാപ്രീതിക്കായ” നാം തീത്തോരിച്ചെരവീട്ടിനുള്ളിത 
മല്‍പ്രിയേ! വന്നാലും നീയജ്ജാലം വിട്ടൊട്ടക്കം! 
പാരിസാപരാധീശനെനുപിഴ പൊവത്തേയ്ത്യാം; 
പാരിതിന്നീശന്‍ ദേവന്‍ നീതിമാനല്ലോ പാത്താത്‌. 


ചിതൃങ്ങാം വരച്ച ഞാനു രാത്രിയിതത്തല പൊക്കീ_ 
ടെതയും ക്ഷീണിച്ചൊരു കണ പതിക്കവേ ചുറവം 
ഇദ്മകയെല്പാം കാഞ്ഞ പ്രതൃഗസ്വണ്ണും പൃശി 

ല്‍ 
സ്പഷ്ടമായ ഞ്ഞ രാജാവിന൯സ്വണ്ണും ഞാനതില്‍പ്പുശി! 


നാം തമ്മിരു സ്നേഹിച്ചാകിത്പ്പോരുമേ! ഹാ! നിനുപ്രിയ_- 
ബാന്ധവൻ പുറത്തങ്ങ കാമ്മുനില്ല്യന്നിതെന്നോഃ 
പോകണം റിനക്കെന്നോ$ കാണണമെന്നെക്ളൂടാ_ 
തേകയായ്‌ നിന്തനെയെന്നോ?* കാഞ്കയോ നിന്നെത്തന്നെ? 
സാഹസം! ആക്കടങ്ങല്ൊക്കയുകെങ്ങു പോയി 

നീ ഹസിച്ചചെന്നോ ഹാസം വാങ്ങട്ടേയെന്നെയെന്നാല്‍! 
ഇനിയും ചെലവാക്കാന്‍ നിന്‍ചപക്കലുണ്ടോ* കൊള്ളാം! 
ഇനിയോരെന്‍മോഹത്തിന്നായി ഞാനു വകനല്ലം! 

കരവും കണ്ണും തെല്ലു AOR ഗേഷിച്ചെങ്കിതു 

സരസം ജോലിച്ചെയും; എന്തതിനു വിലയെന്നോ? 


ഇച്ഛയുണ്ടൊന്നുമാതും-ജജ്ജീണ്ണസന്ധ്യാശേഷം 
സ്വച്ചന്ദമിരുന്നിങ്ങു_വ്യത്ഥമെന്നോമുന്നോ നീ 
ശരിഷയായച്ചിന്തിഷ്ക്കേണം, പാരിസാപുരത്തിങ്കൽ_ 
ത്തിരികെച്ചെന്നെങ്ങനെ വരയ്ത്ാാമൊല്‍ ചിത്രം, 
കേവലമൊരു ഛിത്രം-അക്കന്യാദേവീമുഖം— 
താവകമുഖമല്ലിപ്രാവശ്യമറിഞ്ഞാലും— 

വേണം നീയെന്നട്ത്തായ*-എന൯ചിതം വിടശ്ധന്മാര്‍ 
കാണുന്വോഠം വാക "ടന്നതൊക്കയും കേട്ടീടുവാനു. 


Im നടക്കുമോ? നിന്നിഷ്കുതോഴനെ ഞാന 
യം നാളെത്തന്നെ. 


എന്‌ 
സന്തുഷ്ടനാക്കീടുവ൯ നിശ്ച 


ആയവൻ പറഞ്ഞതു മഴുവ൯ വരച്ചേയ്യ്യാം; 
ആയതും പോരാ, വേറേക്കുടുതല്‍പോലും ചെയ്യാം, 
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പ്രസ്ഥാനത്രയം 


അതിനാലവനുള്ളാച്ചാപല്യം നടത്തുവാന്‍ 
മതിയാവോളം ധനം നേടാനും വഴി നല 1905 


എന്നുമല്പതിനേക്കാഠം മെച്ചമേറിയതായി_ 
ട്ടൊന്നുണ്ടിന്നെനിയ്ക്കതില്‍മാത്രമേ DAL Wg: 
നല്ലൊരു ““കഴുത്തില്‌? നിനക്കായ്‌ വാങ്ങി നല്ലാം; 


അല്പയോ പ്രിയേ! നിനക്കതിനാലുള്ളില്‍ പ്രിയം? 


ഹാ കഷ്ടുമെന്നാലവനെത്ു ചെയ്യുന്നൂ നിന_ 
ക്കേകവാനിതിയേക്കാഠാം പ്രിയമാ പ്രിയതോഴന്‍? 


ശാന്തനായ്ക്കരീന്നേ൯ ഞാനിസ്സ്റന്ധ്യയില്‍ വാദ്ധകം പോല്‍, 
സ്വാന്തത്തില്‍പ്പൃശ്ചാത്താപമിപല്പ മേ, മാററമില്ല. 

ട്രതമാം മജ്ജീവിതമുണ്ടതാ കിടക്കുന്നു! 
ഭേദമിന്നെന്തിനായിട്ടതില്‍ ഞാന്‍ വരുതാന്നു! 
പാരിസാധിപനോടു ചെയ്തോരാപ്പെരുംകററം 
നേരുതാനു; അദ്ദേഹത്തിന്‍ പണം ഞാന്‍ പററീടിനേന്‍! 
അതുകൊണ്ട? വീട്ട ഞാന്‍ പണിതേ൯; പാപം ചെയ്യേനു; 
ൃതരായെന്നച്ഛനുമമ്മയയം ടാരിദ്യത്താൽ 
എനിഡ്ചെ൯ സ്വന്തം ധനമെതതു 
ധനത്തെ 


ണ്ടായിരുന്ന? നീ 
സവ്വാദിഷ്ണും രീതിയും രണ്ടിീലയോ? 
MAY, വെച്ചിട്ടള്ളതോരോരോ മനുഷ്യനും 
തനിച്ചിങ്ങനുഭവിച്ചീടുകതന്നേ വേണം. 
ജനിച്ചാര ദാരിദ്യത്തില്‍ 


» വളന്നാര ദാരിദ്യത്തില്‍, 
മരിച്ചാര്‍ ദാരിദ്യത്തിഒ 


ലന്മാതാപിതാക്കന്മാര. 


ഒട്ട ഞാ൯ വേലചെയ്യേനെ൯ കാലത്തെന്നാകിലും 
കിട്ടുകയുണ്ടായില്ല വേതനം സുഭിക്ഷമായ? 
നന്മകനൊരാളെന്ദെറ ചിതൃങ്ങളിരുന്തൂുവം 
കല്ലഷമെന്ത്യേ വരച്ചീടട്ടേ! Walw es} 
ഏതാണ്ടിത്തുലാസ്റ്റിനെശ്ശൂരിഷ് നിത്തീടുന്ന 
ചൈതന്യമൊന്നുണ്ടിങ്ങ, ശങ്കയില്ലതിനൊട്ടം! 


ശരി, നീയെന്നെ നന്നായ്‌ ൫ 


ഹി ധാരാഷമീ_ 
യിരവില്‍ത്തോന്നുന്നു മേ ക * - 


-—2റെറനിയ്യെ aM വേണം? 
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നാവമാം സന്ദഭമൊന്നിനിയും AVP OM > 
ലിവനു ലഭിച്ചീടുമെന്നതോ മോഹിഷ്േണ്ടു? 

നാലുപേര്‍ ഞങ്ങാാക്കങ്ങു നാലു ഭിത്തികളണ്ടാം 

ചേലുററ ചിതങ്ങളെക്കൊണ്ടലങ്കരിയ്ലൂവാ൯; 

അവരില്‍ മുന്നു പേക്കു ഭാര്യമാരില്പെനിഷ്ക്യോ 
ഭവതിയുണ്ടെനു പ്രാണപ്പേയസി_യെന്നാകിലും 
സന്തതമവക്കുതാന വിജയം ലഭിഷ്കൂന്ന,_ 

തെന്തെനാല്‍ ഭവതിയുണ്ടെനിഷ്തെന൯ വിലാസിനി! 
ഞാന്‍തന്നെ വരിച്ചപോല്‍__വീണ്ടുമെനു പ്രിയേ, നിന്‍െറ 
ബാന്ധവന്‍ ചുളം വിഭിഷ്ലന്നിതോ! പോജ്യയൊഠംക ന" 


ലിസ സ്‌ 
യ യസ്സ 


ബ്രൌണിങ്ങിനെപ്പോലെതന്നെ പത്തൊമ്പതാം ശതവഷ 
ത്തിലെ പ്രശസ്തിയേറിയ ഒരാംഗ്ലേയമഹാകവിയായ ടെന്നിസണ്‍ 
എഴുതീട്ടള്ള പ്രസിദ്ധഖണ്ഡകാവ്യമാണ* ഈ കൃതിയുടെ മലം. 
സ്വഗതാബ്യാനങ്ങളുടെ കൂട്ടത്തില്‍ നാടകീയമായ സ്പോഭാതിശയ 
വും വികാരവൈചിതുൃവും താരതമ്യേന കറവായ ഒരു സ്മ്പ്രദാ 
യത്തെ ഉടാഹരിഷ്ടൃവാനു ഇതു പയ്യാപ്പുമാകുന്നു. പ്രാചീനയവന 
യോദഭ്ധാക്കമിരുവെച്ചു” ഏററവും ബുദ്ധിമാനായി കണക്കാക്കപ്പെ 
ട്ടിട്ടമ്ള യുലിസസ്റ്റാണ്‌ ഇതിലെ നായകന്‍ (വക്താവ്‌). അദ്ദേഹം 
ഭാരതയുദ്ധസമാനമായ *“ത്രോജാ?മഹായുദ്ധത്തിലും, അതിനു 
ശേഷം അനേകം ഭിന്നരാജ്യങ്ങളിലുമായി, കണ്ടും കൊണ്ടും, വള 
രെ അറിവു നേടിയിരുന്നു. ആ MINA lea? ഇപ്പ്യോഠം വാദ്യ 
ക്ൃമായെങ്കിലും, വിശ്രമത്തിനല്ലാ, കൂടുതല്‍ ശ്രമത്തിലും ജ്ഞാന 
സമ്പാദനത്തിനുമാണ്‌ അടക്കുവാ൯വയ്യാത്ത തൃഷ്ണ തോന്നുന്നത്‌. 
ഇതാണ്‌ കാവ്യത്തിലെ മമ്മാശയം. ഇങ്ങനെ ഏതു കാലത്തും 
ഏതു ദേശത്തും അധ്യവസായികാംക്ക? അനുകരണീയമായ ഒരാ 
ദശം ഈ ലഫുകാവ്യത്തിത മരംക്കൊള്ളിച്ചിരിഷ്കന്നു. 


ജീവിതത്തിലെ അവസാനനിമിഷംവരെ മനുഷ 


§ അത്യ, 
ത്സാഹത്തോടേ പ്രപ്ൃത്തിനിരതനായിരിയ്ക്കു ണം. അറിവും പരി. 
ചയവും വദ്ധിപ്പിഷ്ഠന്ന കാര്യത്തില്‍ അവസ? എപ്പോഴും ഒരു 
ദൈവികാസ്വാസ്ഥ്യം തോന്നിക്കൊണ്ടിരിയ്ക്കുണം. ഖര്രതിബന്ധ 


ങ്ങളെയും ക്ലേശങ്ങളെയും 


ഒട്ടും വകവെയ്താതെ മന്നോട്ടതന്നെ 
പോയ്ത്യൊണ്ടിരിയ്യണം. 


“തോല്ുകില്ലെന്നുറപ്പിച്ചെപ്പൊഴും വിനുവാങ്ങാതെ 
മേല്ല്യമേരു പ്രയത്നിഷ്്, തേടുക, നേടീടുക? 
എന്നാണ്‌ ഇതിലെ ജീവിതസന്ദേശം. 


യുലിസസ്സ്റു 18. 


1 കേവലം കരിമ്പാറക്കുന്നുക്ഠംക്കിടയ്്കീശ 
മാവത്തിലിരുന്നൊരു വൃദ്ധഭാര്യയുമായി, 
ഓരോരോ നിയമങ്ങളപ്പപ്പോഠംത്തോന്ുംപോലെ_ 
യാരോടുമാലോചിയ്്ാതുണ്ടാക്കീട്ടതകളെ, 
നേടിത്തിന്നുറങ്ങിക്കൊണ്ടെന്നെയുമറിയാതെ_ 
കൂടിടും പ്രാകൃതന്മാക്കൊട്ടൊട്ടായളന്നേകി, 
ഈവിധമൊന്നും ചെയ്യാതീ വീട്ടിന്നുള്ളീത വാണു 
ജീവിതം പ്രശാന്തമായ്ക്ഴിച്ചിട്ടെ്തു കാര്യം? 
അടിയാവോമടം പാനം ചെയ്യണം ജീവാസവം;ഃ 
മടിയായ” സഞ്ചരിയ്യ്യാതിരിയ്ക്കാനെനിക്കാകാ. 


ഏററവും സുഖിച്ചേ൯ ഞാന്‍, ടു€ഖിച്ചേനു, ഏകനായും 
കുറവകാരോട്ട ചേന്നും, കരയിത്മാതുമല്ലാ, 

പാറിട്ടം മുകില്‍ക്കീറിന്‍പാളിയാത കൊടുങ്കാററിആ_ 
9609231 ചിന്നിക്കലങ്ങീടുമക്കടലിലും. 


പാരാകെ ക്ഷയധാത്തമാം ഹൃത്തോടേ സഞ്ചരിച്ച 
ധാരാളും കടും കേട്ടുമറിഞ്ഞിട്ടെവിടെയും 
പേരായിത്തീനോരു ഞാവന്യരെക്കാളുമെല്ലാ_ 
മാരാധ്യനായേന്‍ നൂനം ചെന്നേടത്തെവിടെയും; 
പോരാകുമാസവം ഞാന്‍ സേവിച്ചേന തുല്യന്മാരൊ_ 


ത്താരാവം മഴങ്ങുമ 2 €€ത്രോജ?യാം രണടഭൂവിത. 


അംഗമാകുന്നു ഞാറെന്നനുഭൂതിയിതപ്പെട്ട 
സംഗതിഷയ്യെല്ലാററിനും സാത്മൃത്താലെന്നാകിലും 
അറിവൊക്കയുമൊരു തോരണം; അതിതല്‍ക്കൂടി_ 
യറിവാനുള്ള ലോകം തെല്ലൊന്നു കാണാകുന്നുഃ 
ടൂരവേ മാറിമാറിപ്പോകുന്നിതതിന്നഗ്രം 

ചാരവേ ചെല്ലുന്തോവം ചക്രവാളാഗംപോലേ. 


_ eee ee 


1 വാദ്ധക്യത്തിലെത്തിയ വീരപുരുഷനു സ്വേച്ചാധീകാരം ചെലുത്താ 
വുന്ന സങ്കചിതജീവിതം ഒട്ടം സുഖകരമായിത്തോന്തുന്നില്ല. മൊട്ട - 
ക്കന്നുകഠം നിറഞ്ഞ “4 ഇത്താക്കാ'"യിലെ സവ്വാധിപതിയാണ്‌ 


യുലീസസ്സു”- 
2 Troy. 
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വിശ്രമം മഷിപ്പന്താ;നവസാനിച്ചിച്ചെല്ലാ_ 
മശ്രമം തരുന്വേറി നിഷ്ണയോജനമായി 

വസിച്ച മങ്ങിപ്പോവതെത്തയോ ക.ഷുംതനേ! 
ശ്വസിച്ചുംകൊണ്ടിരുന്നാല്‍ ജീവിച്ചീടുകയായോ? 


ഒന്നിനുമേലൊന്നായിട്ടസംബ്യം ജീവിതങ്ങാഠം 
കന്നിച്ചു ചേത്താതച്ചോലുമെനിക്കു മതിയാകാ; 
ഈവ്ിധമിരിക്കവേ ബാക്കിഴുണ്ടെനിക്കൊരു 
ജീവിതത്തിനെറ സ്വല്പമായുള്ളോരംശംമാതൃം! 
എങ്കിലുമനന്തമാം മൌനത്തിത്നിന്നുമിതില്‍_ 
ത്തങ്കിട്ടം മണിക്കൂറികങ്ങോരോന്നും സംരക്ഷിക്കാം; 
അതുമാ തൃവുമപ്പിങ്ങായതു വിശേഷിച്ചും 
പുതതായോരോന്നെല്ലാമാനയിക്കയും ചെയ്യം. ൦ 
ഒന്നുമേ ചെയ്യാതിങ്ങു മുന്നു വത്സരത്തോളം 
തിന്നു ചീത്ത' തിക്കുകയെന്നതെത്രയോ നിന്ദ്യം! 

? 


നര പുണ്ടൊരീയാത്താവെപ്പോഴം നാരചിന്താ_ 
പരമപരിധികാകക്കുപ്പുറം വിജ്ഞാനത്തെ 
ചരമാദിക്കുപ്പുറം താണീടും താരത്തെപ്പോആ_— 
വിരമിക്കാതെ തേടിപ്പോകന്നിതുൽക്കണ്യാ. 


ഇവനെനുപ്രിയസുതനു_എസുസ്വന്തം 3തിലമഖന്‍??_ 
ഇവനിലപ്പ്യിക്കാമിച്ചെമ്കോലുമിദ്പീപവും; 
ശരിയായിക്കൃത്യത്തെ നിവ്വഹിക്കുവാ൯ വേണ്ടു. 
മറിവും വിവേകവുമിവനുണ്ടെന്നുമല്പാ, 

പരുക്കന്മാരാകുമീ രാജ്യവാസികമെെയും 
മെരുക്കിസ്റ്റാവധാനം ക്രമത്തിൽബ്ബ,ഭധിപൂവ്വം 

നല്ലതും പ്രയോജനമുള്ളതുമായ കാര്യം 

വല്ലതും ചെയ്യുംവിധം നയിപ്പാനിവ൯ പോരും. 
നിനവൊക്കെയും കേങ്ദ്രീകരിച്ചാണിരിക്കുന്ന_ 
തനവടദ്യനാമിവസ സാമാന്യകൃത്യങ്ങളില്‍. 


ദ Telemachbus—asimoariandoae പുത്രന്‍െറയും ജീവീതാദശങ്ങാം 
തമ്മിലൂള്ള അന്തരം കാണ്ട. 


യുലിസസ്റ്ു? 45. 


മര്യാടദയുണ്ടിവന്നു മൃടുലങ്ങമായുള്ള 
ചര്യകളൊന്നിങ്കലമമാന്തം തകാണിക്കായ്കാ൯; 
,ലദൈവതങ്ങാംക്കു വേണ്ടന്ന പൂജയെല്ലാം 
നലമോടിവ൯ ചെയ്യും ഞാനില്ലാതിരിക്കചേ. 


ഇഈവിധമവന തന്‍െറ ജോലികാം ചെയ്യീടുന്നു; 
ജീവിതത്തിങ്കത ഞാനുമെന്‍മൃത്യം നടത്തുന്നു. 
കണ്ടതാ തുറമുഖം; കാറവ൨ള്ളിതക്കേറിച്ച്റി_ 
ക്കൊണ്ടെഴും പായ പൂണ്ട കച്ചലുണ്ടതാ നില്ല. 
വാരാളും പാരാവാരം പരന്നു കവത്തിരു_ 
ണ്ടാരാലുണ്ടതാ കാണ്മു! മമ നാവികന്മാരേ, 
ക്ലേശിച്ചും വേലചെയ്യം ചിന്തിച്ചുമെന്നോടൊപ്പം 
വാശിയോടിടി, വെയിലെന്നീവയ്ത്യൊരുപോലേ 
സ്വാഗതമരുഭ്കിക്കൊണ്ടുന്േഷപൂവ്വമെനെറ 
ഭാഗത്തു വത്തിച്ചോരെനുനിഭയഹൃടയരേ! 
വൃദ്ധരാധത്തീരന്നൂ നമ്മാം_വാദ്രക്യത്തിനും പക്ഷേ 


സിദ്ധമാമതിനുകള കമ്മവും സമ്മാനവും. 


മരണം വന്നീട്ടെല്പാമവസാനിപ്പിച്ചടടം 
പരമെങ്കിലം ചിലതതിനും മുമ്പായ” ചെയ്യാം 


4അമരവഗ്ൂത്തോടു സമരായ നിന്നുകൊണ്ടു 
സമരം ചെയ്യ മത്ത്യക്കനുരൂപമായ്‌ത്തന്നേ. 


പാറകാംക്കിടയില്‍നിന്നോരോരോ വെളിച്ചങ്ങാം 


ദൂരവേ മിന്നിത്തടങ്ങീട്ടന്നു തരചങ്ങ; 
നീഭടമേറീടും പകല്‍ ക്ഷയിച്ചീടുന്നും വാനില്‍ 


മേളുമാനൂയരുന്നു ചന്ദ്രനും മന്ദം മന്ദം. 
കൃഴവും പലതരമാരവബഹദുത്തോ_ 
ടാഴിയം മറവിളി മൃഴക്കീടുന്നു മെന്തേത്‌. 


നൂതനതരമൊരു ലോകത്തെത്തേടിഴുവാ_ 
നേതുമേ വൈകീട്ടില്ല-_ വരുവിന്‍ സഖാക്കഷേ! 


ങ്ങ ങ്ക ത്ത oO 


ളം Dts — 
മനുഷ്യരും തോളോടുതോളരുമ്മി' 
എന്ന യവനമഹാ 


y ത്രോജായൂട്രത്തില്‍ ദേവന്മാരും 
1 “ഹോമര്‍” 
ക്കൊണ്ടനിന്നു പോരാടിയതായ 


കവി വണ്ണിച്ചിരിക്കുന്നു. 
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5 നീക്കുവി൯ പോതം നന്നായ നിരന്നങ്ങിതുന്നതിത 
ത്താക്കുവി൯ മുഴങ്ങുമ്മാറോളപ്പാത്തികഠം നീച്ചേ! 
ചരമശിഖരിക്കും പശ്ചിമതാരാസ്താ൯_ 
സരസസരസ്സിന്നുമപ്പുറമതിടൂരം 

തരണം ച്ചെയ്യാനാണെ൯സ്ഥിരമാം വ്യവസായം 
മരണം വരുവോഷമതു ഞാന്‍ നടത്തീട്ടം. 
ഒന്നുകിലൊഴുക്കിത നാം താ കപോയെന്നും വരാം, 
ചെന്നെത്തീ സ്വഗ്ലുത്തില്‍6 നാമെന്നതും വരാമെന്നാല്‍, 
അവ്വിടെക്കാണാം നമുക്കഖേലാഭിഖബ്യനായി_ 


ബ്ബവി നാമറിഞ്ഞോരാ വീരനാം പോരാളിയെ. 


വളരെപ്പ്യോയ്യോയെന്നാല്‍ വളരെബ്ബാക്കിയുണ്ടീ_ 


. യളവില്‍പ്പുണ്ടെപ്പോലെയല്ലാ നാമെന്നാകിലും, 


പണ്ടു നാം മന്നും വിണ്ണും കുലുക്കി സംഘശക്തി_ 
കൊണ്ടെന്നാലിന്നും നമുക്കുള്ളതൊക്കെയുമണ്ട്‌; 
കാലദിഷ്ടങ്ങളാലേ ദുബ്വലീകൃതരായെ_ 
ന്നാലുമി നമുക്കുണ്ടു തല്യപൌരുഷശീലം; 

[॥ ക ( \ 
തോല്തുകില്ലെന്നുറപ്പിച്ചെപ്പോഴം പിനുവാങ്ങാതേ, 
മേല്ലൂമേത യത്നിക്ക നാം, തേടുക, നേടീടുക! 


5 Push off, and sitting well in order smite 


The sounding furrows, 


6 The Happy Isle3, ത്രോജായുദ്ധത്തിലെ ധീരനായകനും തങ്ങളുടെ 


പഴയ സുഹൃത്തുമായ അഖേലനെ (Achilles) വീരസ്വഗ്ഗത്തില്‍ 
കാണാമെന്നു പ്രത്ീക്ഷിക്കുന്നു. 


